J

"

:‘

Ailuva o konwkorentnom tvere & 21820251 7

Zmluva o Kontokorentnom tvere & 218/2025/U7

(dale) len 2mluva o ivere) uzavreta medsi stranami;

Dopravny podnik mesta Banska Bysirica, s, 1CO: 36016411, 50 sidlom Kremmeka $3. 974 05 [Banska
Bystrica. sapisana v Obchodnom registi Okresného sodu Banska Bystrica, oddicl: Sa, viozka Gislo: 392 S
(<Falej len DIznik) a

Vicobeena dverovd banka. as. 1CO: 31320135, so sidlom Mlynské nivy 1. 829 90 Bratislav, Zapisani A
Obchodnom registn Mestského sudu Bratislava HIL oddiel Sa, viozka ¢ 341 B (dile len Veritel).

fai

(b)
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ba

A

Neoddelitelnou sacastou tejto zmluvy o dvere su vietky jej prilohy, vritane prilohy Vicobecnd
obchodné podmienky pre Gvery,

kazdy odkaz na zmluvu o uvere znamend odkaz na samotny text Elankov 1 az 6 nizdic ako a) na vactky
prilohy zmluvy o avere,

pokial nic je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom majd vynam,
ktory je im priradeny v prilohe Vicobeené obehodné podmienky pre tvery, a

v pripade rozporu medzi ustanoveniami ¢ldnkoyv 1 az 6 nizsic a prilohami zmluvy o Overe (vratane
prilohy Vicobeené obehodne podmienky pre tivery) je rozhodujice to. ¢o Je uvedené v ustanoveniach
¢linkov | az 6 nizsic a pre pripad rozporu medzi prilohou Vicobeene obehodné podmienky pre avery
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o Gvere je rozhodujice to. ¢o je uvedené v ostatnyeh prilohach epo
zmluvy o Gvere.

UVER

Verttel sa zaviizuje poskyindr’ Dlznikovi za podmicnok dohodnutyeh ejto smluve o uvere penazne
prostriedky:

(i) v dohodnuie) mene: FUR,

(b) do celkovej vysky Overu stanovene v prilohe Specifické podmienky Gveru osobitne pre kazde
tam uvedené obdobie,

{ch za ueelom ahrady kritkodobych zavizkov veniknutych pri bezne) previadeke.

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel' sa zavazuje poskyinit® Dlznikovi penazné prostriedky na zaklade Diznikovei opriviene

) 1€ POSKY p I ¥ na 1 op
podaney a riadne vyplnenej ziadosti za podnuenky, Ze v den. kKlorym je datovand Fiadost’ ako aj v Den
poskvtinutia

(a) vielky vyhlasenia Dlznika podla tejto zmluvy o dvere a podla v Setkych  ostatnych
dokumentov sivisiacich s hou alebo Diznikom predlozenyvel sa spravine a pravdive, a sucasne

th) nenastal a ani nepretrviva Pripad porusenia zmluvy. a siicasne

(c) eSte neuplynul Koneeny dei splatnosti,

Ziadost’ o poskyinutic penaznyveh prostriedkov sa pudava formou prikazu na uhradu platby 7 Rezného
actu Diznika podla podmienok platnych pre vedenie beznych Gictov Vertelom alebo akoukolvek inou
pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beznom uéte Diznika vedenonm Veritel'om.

Veritel' a) Dlznik st opravneni kedykol'vek aj bez uvedenta davodu pisomme vypovedat poskyinutic
avern (daley len BeZnd vipoved™). s 3-mesaénou vipovednou lehotou, pricom posledny den
vypovedne) fehoty je Koneénym diom splatosti (daley len . Koneény def splatnosti=), aviak
Veritel je v BeZney vypovedi oprisvieny wréit ako Koneény den splatnost aj neskordi den. nes Je den
uplynutia vypovednej Ichoty. Vypovedni Iehota zadina plynit’ disom dorucenia Beznej vypuovede.
pripadne dhom, kedy sa zasielka povazuje 7a dorucent - podla pravidiel pre dorucovanie uy edenyeh
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Zmbva o kontokorentmom tvere & 21820251172

prilohe Vieobecne obchodné podmienky pre Gvery. Beznu vipoved moZno pisomne vziat” spit’ len so
suhlasom druhej) zmluvnej strany.

DIznik nemoze poziadat’ Veritela o poskytnutie petaznych prostriedkov:

{a) ak by poZadovany Den poskytnutia mal nastat’ neskor nez v Koneény den splatnosti;

(b) v sume. ktorej poskytnutic by sposobilo prekrocenie limitu celkovej vysky averu pre prislusng
ubdabic uvedené v prilohe Specifické podmicenky Gvenu;

tcy pred tym, nez Veritel akceptoval splnenie vietkyeh dokumentarnyeh odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v take) forme a s takym obsahom, aké st pre Veritel'a
akceptovatelné.

Za predpokladu splnenia podmienok podla tejto zmluvy o avere Veritel poskvtne DIznikovi penazné
‘ - .e . .' -

prostriedky prijatim prikazu na ghradu platby 7 BeZného Géu alebo prijatim incho pokynu (vo forme

pisomne dohodnute] medzi Dnmikom a Veritelom) na nakladanie so zostatkom na Beznom néte.

Pri poskytnut penaznych prostricdkov Diznikovi VeriteTom podla predchadzajiceho odseku vyssie

plati. ze ak bol zostatok na Beznom dcte v ¢ase prijatia prikazu na thradu platby alebo pokynu podla

predchadzajuceho odscku vyssie:

(a) nulovy alebo zaporny, tak Veritel' poskytol Dlznikovi penazné prostricdky v Gastke
Veritel'om vykonanej platby alebo in¢ho pokynu, alebo

(h) kladny. tak Veritel’ poskytol Dlznikovi penazné prostriedky v &astke rovnajice] sa rozdielu
medzi tymto kladnym zostatkom a ¢iastkou Veritefom vykonanej platby alebo mého pokynu,
aviak len v pripade. ak je taky rozdiel zaporné ¢islo.

DIznik potvrdzuje, ze takto poskytnute penazne prostriedky prijal, ako keby mu boli pripisané na jeho

acet

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

DIznik sa zaviizuje:

(a) vzdy v pusledny def kazdého obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky tiveru. okrem posledného

obdobia uvedencho v prilohe Speeifické podmienky Gveru, vratit poskytnuté pefiazné prostricdky rak, aby v
tento den celkova Ciastha vietkyeh poskytnutyeh a nesplatenveh penaznych prostricdkov neprevySovala
celkovi vyiku tveru stanoveni pre nasledujice obdobie uvedené v prilohe Specifické podmienky Gveru, a

tb) v Koneény den splatnhosti vratit vietky poskytnuie a nesplatene penazné prostriedky.

4.

UROK

Dlznik sa zaviizuje Veritelovi platit’ Grok mesaéne pozadu v posledny pracovny den kalenddrneho mesiaca,
vzdy za cely kalenddmy mesiac, vo vyike podla Grokove] sadzby stanovencj v prilohe Specificke podmienky
Gveru. Urok sa vypocitava denne 2z Clastky zapomcého zostatku na Beznom Géte.

5

VYHLASENIA A ZAVAZRKY

DIznik potvrdzuje Verntelovi, ze.

(a) kazdé z vyvhlaseni Diznika uvedenveh v tejto zmluve o dvere a inveh dokumentoch suvisiacich
s fiou alebo Diznikom predloZenyeh je pravdivé v den uzavretia tejto zmluvy o Gvere, a
(b) kazdé z vyhlaseni DIznika uvedenych v tejto zmluve o dvere a inych dokumentoch suvisiacich

s nou aleba Diznikom prediozenych sa bude povazovat’ za Dlznikom pravdivo zopakované v
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Zmluv o kontokorentnom nvere ¢ 218202517

den podania kazde) Ziadosti o poskyinutic pefiaznich prostriedkoy a v prvy den kazdého
kalendarncho mesiaca.

52 Diznik sa zavizuje riadne a veas spimic vietky povinnosti, ktoré sa mu ulozené wouto zmluvou o Gyere

6. PREDCASNE SPLATENIE PRI PORUSENI ZMLUVY

Ak nastune Ktordkolvek zo skutocnosti nazvanych v iejio zmluve o dvere ako Pripad porusenia zmluvy, bez
ohladu na 10. €1 jej vznik mobli Diznik alebo ind osoba ovplyvnit, kym tito skutocnost pretrvava, Venrel je
opravineny pisomne:

{a) vypovedat’ poskyinutic dveru z dovodu poruenia zmluvy o avere (daley len . VYpoved® pre porudenie
amluvy™), ato aj s okamZitou Géimnestou. pripadne k takému diu. ako Veritel Jednostranne uréi vo
Vypovedi pre porusenic zmluvy, a/alebo

(b vyzvat DlZnika. aby vsetky ciastky, kior¢ so dlzné podla wjto zmluvy o Gvere alebo ich Gast urcend
VeriteTom, splatil Diznik okamzite, pripadne k takému diw, ako Veritel jednostranne urci vo Vypovedi pre
porusenic zmluvy, ¢o sa DIznik zavizuje sphit';

1o vietko prednostic a bez ohl'adu na to, Ze pripadne suCasne uz plvnic u Iechota z Beznej vypovede, ktora
by inak uplvuula az neskér,

Prilohy:
- Vicobeené obehodné podmienky pre dvery

- Odkladacic podmienky
- Specificke podmienky Gveru

d T —




Zmimva o kontokoreninom nvere ¢
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Obchodné meno/Nizov: Dopraviny podnik imesta Banska Bystrica. as.

Meno: PRI Adrian Polony !
Funkcia Opravnemie: predseda pjulxwl

anonymizovany podpis Dopravny podnik mesta
e 4 Banska Bystrica, a.s.
Mena? Ing. Tomad Privitzer iCO: 36 016 411
Funkeia Opravnenie: ¢len predstavenstva IC DPH: SK2020090952
Y -8-

Podpis:

Podpis: ; P
anonymizovany podpis ./

/ VUB, as.

-y Miynské nivy 1
Veritel’: 829 90 Bratislava 25

. /(9 [é /ep/.amooms

Vieobecna uverova banka, a.s.

Meno: Ing. Zuzana Krausova

Funkcia ()pry'ncnlu; manazer klientskyeh vzrahov senior. na zaklade plnomocensiva zo dia 11.12.2024
Podpis: ; 5 .
d anonymizovany podpis

Meno: /4’ Jang Margocova
Funkefa Opravipenie: manazér khsntsknf vztahov, na zaklade plnomocenstva zo dia 11.12.2024

Podpis: anonym.rzovany podpis
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VUB BANK A

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. s., Mlynskeé nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet ¢innosti: podla zakona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava Il Organ dohfadu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vloZka ¢.: 341/B, IC0O: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

€. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

V3eobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre uvery spolocnosti Vieobecnd Gverova banka, a. s,
ktoré su prilohou a neoddelitelnou suéastou zmluvy o uvere uzavrete] medzi Veritefom a Diznikom, ak nie je medzi

Veritelom a Dlinikom vyslovne dohodnuté inak.

b 13 Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a Dlznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmluve o (vere niziie uvedeny vyznam;

Beiny dcet znamena bezny ucet DlZnika, ktarého &islo je uvedené v zmluve o Gvere pod oznacenim Bezny ucet. V pripade,
ie e poskytovany kontokorentny uver, dochadza k poskytnutiu penainych prostriedkov z kontokorentného Gveru na
tarchu BeZného uctu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokerentného tveru vyslovne dohodnuty iny ako

Beiny ucet.

Bezpeénostny prvok znamena nastroj jedineéne prideleny Diznikovi, ktory sa pouziva na autentifikdciu a autorizaciu
Diznika pri vyuiivani sluzieb Nonstop banking a Biznis z6na. Bezpednostné prvky Nonstop banking su identifikaéné ¢islo
(ID), autorizacny SMS kod, jednorazovy autorizaény kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu,

VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase biometrické udaje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpecnostné prvky
Biznis zona su ID, heslo a autorizaény SMS kéd.

Biznis zona je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je mozné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikaénu siet, pricom takato sluzba je Dlznikovi
poskytovana zo strany Veritefa na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluzieb Biznis zona.

Cennik Veritela znamena aktualne platny Cennik VUB, a. 5. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

Dafova zrdika znamend akukolvek zratku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpecovace] pavinnosti na dan, ako aj
kazdy poplatok (vratane urokov z omeskania a pokiit za poruenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na
zdklade zmluvy o dvere alebo v suvislosti s Rou.

Den docerpania (veru znamena pre terminovany uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skér:
* den, kedy je DlZnikovi poskytnuta posledna éast perainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vyéky uveru,

* alebo posledny den Doby na ferpanie, dohodnuty v zmiuve o Uvere.

Def poskytnutia znamena kaidy den osobitného poskytnutia penainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
penainych prostriedkov:
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‘ ; % 5 ) % ény tr
» 2z Uverového uctu (v pripade penainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany uver alebo ako revolvmgm'“a"mv

uver}, i
. _ . o St 3 ; . .. Fixna urok
e alebo z toho uétu, na ktorom je poskytovany kontokarentny uver, spravidla z Beiného uctu (v pripade penainyc <30 pr
. ; i en
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny uver). P

Dlinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Verilelofim"a“é[
pohladavku a/alebo jej prisludnu East vyplyvajucu zo zmluvy o tGvere na zaklade prevzatia dlhu alebo pristupenia k zavdzkuv pripade
a/alebo subjekt, na ktory preiiel alebo bol prevedeny z2avdzok zaplatit pohfadavku Veritela a/alebo jej prisiuinu ¢agpotom pr
vyplyvajucu zo zmluvy o Uvere. veritel ol
ktoré mo
Doba na &erpanie znamena obdobie, ktoré konéi dhom, ktory je uvedeny v zmluve o uvere ako posledny den Doby na politika V
¢erpanie, pripadne ako posledny den, kedy je este mozné poskytnut penainé prostriedky; a zagina diiom kedy su spinené discipliny
vietky niziie uvedené podmienky: (i) zmluva o Uvere je riadne uzavretd, (ii) zmluva o dvere nadobudla Géinnost (najma v
pripade povinne zverejiovane] zmluvy o Uvere), a (iii) Veritel akceptoval spinenie kazdej Odkladacej podmienky v pripade, Ak nie je
Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté. POUiije"
predchat
Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument doruc¢ovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument), )
ktory spifia nalezitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najma dokumenty dorucované v ramci sluzby Listinny
Nonstop banking a sluiby Biznis z6na, pokal Veritel nebude suhlasit inak. )
Konecn?
Elektronicky podpis znamena Udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruzené k inym udajom v prostrie
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a doéveryhodnych sluibach pre elektronické transakcie na Kores3p'
vnutornom trhu a o zrudeni smernice 1999/93/ES. dokum

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréeny Veritefom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank Offered Kvalifil
Rate) v sprave prisluiného Spravcu referencnej sadzby EURIBOR, ktora sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom case zariad:
sadzby EURIBOR, v prisluiny Referenény defi pre menu euro a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného zmysile
Spravcu referenénej sadzby EURIBOR a/alebo na prisluinej strane takej sluzby, ktora takdto sadzbu zverejiiuje a ktorg =~ dover
Veritel obvykle pouiiva na ucely tejto zmluvy o uvere (napriklad na prisluinej strane prisludnej sluzby poskytovatelov

trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v cznadeni takejto strany alebo k zaniku takejto =~ Mimc
sluiby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluibu, ktord svojimi parametrami  skord
najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe), pricom v pripade, Ze takto urfena sadzba EURIBOR bude zaporné Cislo, pre prico

Ucely tejto zmluvy o Uvere sa pouiije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula). popl:
nedc
vyko

EURAB3EIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom, ako sadzba: . zmiu

(a) ktora sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prislusny defi na prislusnej strane sluzby Refinitiv
{alebo, ak dbéjde k zmene v oznaleni strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel Non
odévodnene urdi ako stranu alebo sluibu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe) pro;
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o uvere alebo obdobie jemu vyth
najblizdie, pricom v pripade, e takto uréena sadzba EURAB3EIRS bude zaporné Cislo, pre ucely tejto zmluvy o uvere VIA
sa pouzije sadzba EURAB3EIRS vo vyske O (nula); alebo
{b) ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vysiie, tak sadzba, ktord Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. az 0d
13.00 hod. oxl
v prisluény def uvedeny v zmluve o Uvere ponuka najvyznamnejsim bankam na europskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontikani na depozitad pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve
o uvere alebo obdobie jemu najblizie. o
Finanény dokument znamend (i) zmluvu o uvere, (ii) kaZidi a ktorukolvek Rucitefsku listinu vystavenu kazdym a {
ktorymkolvek Ruéitefom v stvislosti so zmluvou o uvere, (i) ako aj akdkolvek inu zmiuvu ktord je uzavretd, alebo iny { ®
dokument ktory je vystaveny - v stvislosti so zmluvou o uvere, nielen ale najma za Gcelom priameho alebo nepriameho |
zabezpecenia zavazkov DIZnika zo zmluvy o Uvere.
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revolvinggyinanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozony.

5 DEﬁain’gﬁ""é urokovd sadzba znamena sadzbu uvedenu pod tymto oznacenim v zmluve o uvere, ktora sa pouiije pre vietky
penaine prostriedky a po celd dobu, kedy su podla zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatene, pokial nie je dohodnuté inak

t VeriteloJfixovana urokovd sadzba znamena pohyblivi Urokovy sadzbu, uréent pre prvé Urokové obdobie {dalej Urokové obdobie

1k z3vdzkyv pripade Fixovane] urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktorej je uvedend v zmluve o Uvere,

sluSnu ¢asppotom pre kaidé daldie nasledujice Fixované obdobie znamend sadzbu uréend jednostranne Veritelom, ktorej vyiku
Veritel oznamuje Dlinikovi na vypise z Uverového Uctu pripadne pisomnym oznamenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
ktoré moiu ovplyvnit zmenu vysky Fixovanej urokovej sadzby, patria najma zmeny na finanénych trhoch a obchodna

N Doby napolitika Veritela, ako aj suvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Diinika, vratane jeho celkovej platobnej

U splneng discipliny.

Y(najmi v

/ pripade, Ak nie je Dlinikovi do uplynutia predchadzajliceho Fixovaného obdobia oznamena nova vyska Fixovanej urokovej sadzby,
pouzije sa pre najblizSie nasledujuce Fixované obdobie td vyika Fixovanej urckovej sadzby, ktord bola pouzivana v
predchadzajucom Fixovanom obdobi.

kument),
Ci sluiby Listinny dokument znamena akykolvek dokument doruéovany v listinnej podobe.

Koneény den splatnosti znamena dohodnuty defi splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych pefainych
dajom v prostriedkov, ktora je splatna najneskor.
dy (EU)
kcie na  Koreipondencia znamend akékolvek oznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie penaznych prostriedkov), alebo
dokument inej formadlnej koreipondencie, suvisiaci so zmluvou o Uvere alebo inym s nou suvisiacim dokumentom.

Jfered  Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouiitim kvalifikovaného

m fase = zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZzeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v

15ného ~ zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a

tktoru = déveryhodnych sluibach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zrugeni smernice 1999/93/ES.

atefov

3kejto  Mimoriadna spldtka znamena akukolvek platbu Dlinika 20 zmluvy o terminovanom Uvere, ktora je vykonana: (i) v case

‘trami skordom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyike vysiej nez bolo splatné v €ase vykonania take] platby -

2. pre pricom sa povaiuje za predéasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho Casti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej splatky suhlas, pokial sa Veritel' s DIznikom
nedohodne inak. Dlznik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritela,
vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritela sa povaiuje za Pripad poruenia

Q zmluvy. DIinik sa zavizuje, Ze o suhlas na vykonanie Mimoriadne] splatky poZiada Veritela aspoi 15 dni vopred.

nitiv

ritel Nonstop banking znamena sluibu Veritela, ktora umoznuje spojenie Dlinika s Veritelom a kontrolu nad produktrm:
ibe) prostrednictvom kanalov elektronického bankovnictva, ktora je poskytovana Dlinikovi na zaklade osobitnej Zmluvy o
'mu vyuzivani sluzieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je tlenena do kanalov: (i} Internet banking (Maobil banking,
rere VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (SluZba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).
a3 Odkladacie podmienky znamena podmienky predlozenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o Gvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.
hu
ve Ovladajiica osoba znamena osobu oznacent ako ovladajuca osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovlddana osoba znamena osobu oznacenti ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
a
W Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na {a) podnikatelski a/alebo finanénu situaciu
0 prisluinej osoby; a/alebo (b) schopnost prislusnej osoby plnit jej zdvazky podla zmluvy o uvere, rutitelskej listiny alebo
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g . ., sapkény 202P
iného suvisiaceho dokumentu: a/alebo (c) platnost alebo vymozitelnost zmluvy o Gvere, rucitelskej listiny alebo mel*:‘"’“kcm'r

suvisiaceho dokumentu. jopineni}: |

:a) ”SPEU
Pracovny ded znamena den, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zakona €. 241/1993 Z.z. o statnych sviatkoct Spoje!
dhoch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskordich predpisov a podfa zakona & 311/2001 Z.2. Zakonnilb) »cons
prace v zneni neskorsich predpisov Treas

() “Unit
PRIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank Offeredd) ~CO"
Rate) v sprave prislusného Spréavcu referenénej sadzby PRIBOR, ktora sadzba sa objavi v prisluinom Referentnom case alebe
sadzby PRIBOR, v prisluiny Referencny ded pre menu Eeska koruna a pre prisluiné Urokové obdobie, vo verejnen (g) akyk
prisluiného Spravcu referenénej sadzby PRIBOR a/alebo na prisluénej strane takej sluzby, ktora takuto sadzbu zverejfiuje osot

aktoru Veritel obvykle pouiiva na ucely tejto zmluvy o uvere (napriklad na prisluinej strane prisluinej sluzby
poskytovatelov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v oznaceni takejto strany alebo k Skupina B
zaniku takejto sluzby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel oddvodnene urci ako stranu a/alebo sluzbu, ktord svojimi zabezpece
parametrami najviac zodpoveda pévodne] strane asluibe), pricom v pripade, Ze takto urtena sadzba PRIBOR bude osobou alt
zaporné &islo, pre Ucely tejto zmluvy o uvere sa pouije sadzba PRIBOR vo vyske O (nula).

Spravca
Pripad porudenia zmluvy znamena ktorukolvek zo skutognosti, ktoré su takto nazvane v €lanku 10 nizsie. 5%NIA tal
pravnymi

Prostriedok dialkovej komunikdcie znamena spdsob, ktory sa moie bez sucasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluiieb a pouiivania platobnych sluiieb pouzit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma, ygrm SO
nie viak vylucne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zona a InBiz. uorward
JCE Ter

Referenény ¢as znamena Casovy okamih prisluiného dia uréeny presnou hodinou a minitou ¢asu miesta zverejnenia = prisiusn
prisluinej sadzby, t.j. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term SONIA, v sulade s pravidlami  SOFR, Vv

prisluiného Sprdvcu referencnej sadzby pre zverejfiovanie takejto sadzby. Spravcu
veritel
Referenctny den znamenad: trhovyc
(a) pre Terminovany Gver a Revolvingovy uver, druhy Pracovny den pred prvym diiom Urokového obdobia; sluzby,
(b) pre Kontckorentny uver, druhy Pracovny den pred prvym Pracovnym dfiom kalendarneho mesiaca; najviac
ucely t
Rutitel znamena kaidu osobu, ktora ruli za zavazky Dlinika vyplyvajlice zo zmluvy o uvere alebo stvisiace s nou. Term !
{forwe
Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, uzemné, ekonomické, komoditné alebo financné sankcie, embarga alebo iné ,GBP-
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajtice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority. g existu
tase
Sankcionovana osoba znamena fyzicku alebo pravnicku osobu, ktord: vere |
(a) je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo Ss?::: ;
vlastni taku csobu alebo je osobou konajucou v mene takej osoby; aleb '
(b) ma sidlo alebo vykonava svoju ¢innost v State alebo na uzemi, ktaré je postihnuté Sankciami, je zriadena podia svoil ‘
|

pravneho poriadku takého $tétu alebo uzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym statom alebo vzemim bud
alebo je osobou konajlicou v mene takého Statu alebo Gzemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena: y |

Uve
(a)  Organizaciu spojenych narodov; ave
(b)  Spojené itaty americke; | o4
(c) Europsku uniu alebo ktorykolvek z jej élenskych Statov; alebo Or

(d)  akykolvek organ alebo agenturu ktoréhokolvek $tatu alebo institicie uvedenej v odsekoch (a) az (c) vyssie, vratane @
Ministerstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych itatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC) y
Spojenych $tatov americkych alebo Pokladnice jeho Velicenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.
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" alebo ,»né,,pnkémi zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kaidom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a

joplneni):
a) |, Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
*h sviatkoct Spojenych $tatov americkych;

.2 Zakonngb)

~Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jeho Velicenstva (HM

Treasury) Spojeného krafovstva;

{c) “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizéciou spojenych narodov;

ink Offered)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;

I€nom Zasg

alebo

Z"'e"ﬁ'j”ﬁ'n(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikacné udaje

Zverejriuje 056b alebo inititucii dotknutych akymikolvek Sankciami
nej sluzby
Ny alebo k Skupina znamena skupinu osdb tvorend: (i) DiZnikom, (i) kazdym Rucitelom a (iii) kaidou osobou, ktord poskytuje

ra svojimi zabezpecenie splnenia zavazkov Dlinika alebo Ruéitela zo zmluvy o Gvere, ako aj kazdou osobou, ktora je (iv) Ovlddanou
JOR bude osobou alebo Ovladajicou osobou ktorejkolvek z osdb patriacich pod (i), (i} alebo (iii) tohto odseku vyiiie.

Spravca referenénej sadzby znamena pre prisludnu sadzbu, t.j. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo Term
SONIA taky subjekt, ktory vykonava €innosti spravcu tejto sadzby na zéklade prisluiného povolenia v sulade s prisludnymi

| pravnymi predpismi o referenénych hodnotach na finanénom trhu.

‘tovatela
2 najma,

‘ejnenia
vidlami

Jiné
wity,

dlg
nm

.»,,
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Term SOFR znamend pre prisluiné Urckové obdobie sadzbu urtent Veritefom ako referenéna terminova sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate) obvykle s oznacenim ,CME Term SOFR", ,USD-SOFR CME Term",
«ICE Term SOFR” alebc ,Term SOFR 1100" (pripadne s inym prislu$nym oznafenim ak také oznacenie existuje) v sprave
prislusného Spravcu referenénej sadzby Term SOFR, ktord sadzba sa objavi v prisluénom Referenénom éase sadzby Term
SOFR, v prisludny Referencny den pre menu americky dolar a pre prisluiné Urokové obdobie, vo zverejneni prisluiného
Spravcu referencnej sadzby Term SOFR a/alebo na prisluine] strane takej sluiby, ktora takuto sadzbu zverejnuje a ktord
Veritel obvykle pouziva na ucely tejto zmluvy o tvere (napriklad na prisluinej strane prislusnej sluzby poskytovatelov
trhovych informicii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznaceni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu a/alebo sluibu, ktora svojimi parametrami
najviac zodpoveda povodnej strane a sluibe), pricom v pripade, 7e takto uréena sadzba Term SOFR bude zaporné cislo, pre
tcely tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba Term SOFR vo vyske O (nula).

Term SONIA znamen3 pre prisluiné Urokové obdobie sadzba urcenui Veriteforn ako referenéna terminova sadzba SONIA
(forward-looking term Sterling Overnight Index Average Rate) obvykle s oznacenim ,GBP-SONIA ICE Term*, ,ICE TSRR”,
~GBP-SONIA Refinitiv Term“ alebo ,Refinitiv Term SONIA” (pripadne sinym prisluinym oznacenim ak také oznacenie
existuje) v sprave prisluiného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA, ktora sadzba sa objavi v prislusnom Referencnom
Case sadzby Term SONIA, v prislusny Referenény ded pre menu britskd libra a pre prisluiné Urokové obdobie, vo
zverejneni prislusného Spravcu referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prisluSnej strane takej sluiby, ktord takdto
sadzbu zverejfiuje a ktor( Veritel obvykle pouziva na Gcely tejto zmluvy o Gvere (napriklad na prisluinej strane prislusnej
sluiby poskytovatefov trhovych informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak dojde k zmene v oznaéeni takejto strany
alebo k zaniku takejto sluiby, na takej strane takej sluiby, akd Veritel odévodnene uri ako stranu a/alebo sluibu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe), pricom v pripade, ie takto uréena sadzba Term SOFR
bude ziporné ¢islo, pre Gcely tejto zmluvy o Gvere sa pouiije sadzba Term SONIA vo vy3ke 0 (nula}.

Uverovy Gcet znamena evidenény ucet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym tverom alebo revolvingovym
uverom, na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefaznych prostriedkoy z Gveru a ktorého ¢islo Veritel oznami
Dlznikovi vo vypise z Uverového Gétu zasielanom Dlznikowi,

Urokové obdobie znamen-

(3) v pripade pohyblivej Urokove| sadzby potitanej s pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA,
obdobie, ktorého dizka je urena v zmluve o uivere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokoveé obdobie sa zatina:

e ———



(A) v pripade terminovaného a revolvingového uveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej f:ap kazd\i!
penainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky penainé prostriedky poskytnute pofas prvél i
Urokového obdobia, pokial v zmluve o tvere nie je uvedeng inak; = vzrf

(B) v pripade kontokorentneého uveru v den, kedy je DIznik podla zmluvy o uvere opravneny prwkr}nCn ka-zd"
poiiadat o poskytnutie pefnainych prostriedkov, pokial v zmluve o Uvere nie je uvedene inak; A

(ii) kaide nasledujuice Urokoveé obdobie sa zadina momentom uplynutia predchadzajuceho Urokoveh i
obdobia a vztahuje sa na vietky penainé prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj n2. Uve
vietky predtym poskytnuté a nesplatené penaine prostriedky a podla spos

(b) v pripade pohyblivej urokovej sadzby potitanej ako suget Zakladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zalina v defgko (a) ter

ktory je ako den ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konci v det

Terminovi

bezprostredne predchadzajici diiu, ktory je ako den Udinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizdie nasledujucon dnoraic
je

oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zadina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingoveho uveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej cast
pefaznych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené penazné prostriedky, pokial v
zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Uveru v den, kedy je DIznik podfa zmluvy o tvere opravneny prvykrat poziadat

o poskytnutie pefainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o Uvere v ¢lanku 1l. ZAKLADNE PODMIENKY
v

vyslovne osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zacina v,
den Datumu poskytnutia uverového ramca;

(c) v pripade Fixavane] Urokovej sadzby obdobie, ktorého dizka je uvedeneé v zmluve o Uvere, pricom kaZdé nasledujuce
Fixované obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajuceho Fixovanéhe obdobia a prvé Fixovane obdobie
zacina:

(i) v pripade terminovaného uveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti penainych
prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené pefainé prostriedky, pokial v zmluve o
uvere nie je uvedeneé inak;

(ii) v pripade kontokorentného uveru v den, kedy je Dlznik podia zmluvy o uvere opravneny prvykrat poziadat
o poskytnutie penainych prostriedkov, a vztahuje sa tie? na vietky v tomto obdobi nesplatené penainé
prostriedky.

Pokial pocas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na jiadost Diinika Fixovanu urokovu sadzbu mimoriadne upravi, ukon&i

sa prebiehajuce Fixované obdobie predéasne, a s novou upravenou Fixovanou lrokovou sadzbou zacne plynut aj nove

Fixované obdcbie.

Zakladna sadzba znamend platnt a Uginnl sadzbu uréenu jednostranne Veritelom, ktora bola pod oznaéenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské Gvery” pre menu zhodnu s menou uveru naposledy oznamena na webovom sidle Veritels,
pritom medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vysky limitnej
urokovej sadzby Eurdpskej centralnej banky pre tyzdnové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovene] v mene
euro, {ii) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezervny systém USA) pre jednodfiove operacie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, {iii) zmena vysky limitnej Grokovej sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyidiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitnej urokovej
sadzby Bank of England pre jednodnové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi trokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), {iv).

V zmluve o uvere:
(a)  nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypoiicku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovalne (napr. v pripade exekucie), a nakladat

sa bude vykladat v sulade s vyssie uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povazuje aj akakolvek cinnost
smerujuca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o €innost bez prechadzajuceho pisomného
suhlasu Veritela;

(b) mé& sa za to, ie Pripad porusenia zmiuvy trvad alebo pretrvava ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel
prav vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;
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kazdy odkaz na osobu (vritane Veritela a Dlznika) zahfha aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobuddatelmi prav alebo zavazkov v sulade
s0 zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

kytnutej ¢af)
0Cas pryep

eny Drvykréd} kaidy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o uvere) znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
ak; ainych zmien.

’

Urokovéh,
'dobia aj n2. Uver

Podla sposobu poskytnutia a vritenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o Gvere Veritel mbze poskytnit uver

gy defigko (a) terminovany uver, alebo (k) revolvingovy uver, alebo (c) kontokorentny dver,

ondi v deyf o . ; 2 4 B . ,
;|edumconTerminovany uver je uver, z ktorého moiu byt podla dohody Dlinika a Veritela poskytnuté penainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat ai do dohodnutej wiky Gveru stanovenej v zmluve o uvere, pricom Dlznik je povinny
_poskytnute pefiainé prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o dvere, a pricom

utej ¢ . ; N w B
/ ca-st; poskytnuté pefainé prostriedky, ktoré uz Dlinik raz vratil, nie je moiné opatovne poskytnut.

¥, pokial y
Revolvingovy uver je tver, z ktorého mézu byt poskytnuté penainé prostriedky na viackrat podla limitov celkovej vyky

5 tveru pre prisludné obdobia, ktoré st uvedené v zmiuve o Gvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia jednorazove alebo
POZiadat ’ " . o g B .
DMIENKY N2 viackrat aZ do vysky limitu celkovej vysky Gveru pre prislusné obdobie, pricom s vynimkou posledného obdobia je DlZnik
zacing v Y posledny den kaidého obdobia povinny poskytnuté pefainé prostriedky vratit tak, aby v tento den celkova ciastka
vietkych poskytnutych periainych prostriedkov neprevysovala celkovil vysku dveru stanovenu pre nasledujlce obdobie a v
posledny den posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatene penainé prostriedky.

eduju . o i e i i ; ' iy
iHoe Poskytnuté penainé prostriedky, ktoré u boli raz vratené Jje mozné podla zmluvy o Uvere opatovne poskytnit len podla

dbdobie | g : . .
limitov celkovej vysky (veru a na obdobia uvedené v zmluve o uvere.
iaZnych Kontokorentny Uver je Gver, z ktorého mézu byt penainé prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vysky
Wuve o = Uveru pre prisiuiné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o Gvere a v ramci kazdého takéhoto obdobia na viackrat ai do
vysky limitu celkovej vysky Gveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb Dlznika 2
Hiagat BeZného Uétu vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
s Beinom Uéte vedenom u Veritela, aj ked na to Dliinik nema na tomto ucte dostatok peraznych prostriedkov, pricom s
nNazng e : o —_ . R s :
vynimkou posledného obdobia je Dlznik v posledny def kazdého obdobia povinny poskytnuté penazné prostriedky vratit
i tak, aby v tento den celkova Giastka vSetkych poskytnutych penaznych prostriedkov neprevySovala celkovi vysku Gveru
ko”c" stanovent pre nasledujice obdobie a v posledny den posledného obdobia je Dlznik povinny vratit vietky poskytnute a
MOVE " hesplatené penainé prostriedky.
Ak Dlznik Ziada o poskytnutie peraznych prostriedkov za Géelom vyplatenia faktur, ktoré Dlznik predklada spolu so
dng Ziadostou o poskytnutie penainych prostriedkov, poskytuje Veritel pemainé prostriedky {Cerpanie (veru) zasadne len
‘el priamo na ucet tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto penazne

.lne;f a prostriedky poskytnuté pripisanim na Bezny ucet Dlinika, Ak je v zmliuve dohodnutym uUcelom Uveru splatenie iného
sne - uveru/ inych Gverov (dalej len ~Povodny Uver”) poskytuje Veritel pefainé prostriedky (Cerpanie dveru) - pokial je to

technicky moZné - zasadne len priamo na uverovy ticet Pévodného Gveru - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym,

icie
nej aby boli takéto penazné prostriedky poskytnuté pripisanim na beiny ucet DiZnika.
vej
- 3. Odkladacie podmienky
Ak st v zmluve o Uvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DIZnik sa zavazuje, ie na svoje naklady zadovaii a predlozi
(alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na ufet a na zodpovednost Dlznika prediozila) Veritelovi véetky dokumenty na
é splnenie Qdkladacich podmienck v take] forme a s takym obsahom, aké sy pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je
it povinny poskytnut Dlinikovi penainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
t prediozenych Veritefovi, nebudy pre Veritela akceptovatelné.

4, Platby

{a) Ak v zmluve o Gvere nie Je uvedene, kedy je pohladdvka Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou najneskér
v treti pracovny defi odo dna dorucenia vyzvy Veritela na zaplatenie, S vynimkou pripadu platby formou zapocitania
podla tlanku 16 niziie alebo platby formaou inkasa podfa ¢lanku 17 pism. (c) nizdie, DIznik uhradi kazdy diZng ciastku
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. e i 2 . ; , . - dou 365/36(
v suvislosti s penainymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany uver alebo ako revolvingovy uver v prosp‘wdeu plynut

Uverového uétu a v suvislosti s pefnainymi prostriedkami poskytnutymi ake kontokorentny uver v pros;g"iC'En?u
Rezneho uctu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého uctu, ktorého éisle bude Dlinikovi vopred plsorﬁobema'
oznamené Veritelom, a to v jej ded splatnosti a v mene Gveru. Diznik (ani ziaden jeho pravny nastupca) nem Dlinik V prips
zapocitat’ Ziadnu svoju pohladavku voci akejkolvek pohladavke Veritela (ani voéi jeho pravnemu nastupcyluvy o uvere
vyplyvajlicej zo zmluvy o dvere alebo suvisiacej s Aou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, ze svgku 3j urok 20
pohladévku nemoie Dlinik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapocitat ani polas doby, kedy je akakoljatnu tiastku 2
pohladdvka Veritela zo zmluvy o Uvere (alebo z akehokolvek s nou sdvisiaceho dokumentu) alebo v suvislosti s ﬁ,p|am‘ Veritelc

poskytnuta zo strany Veritela ako zabezpeka v uverovych operaciach Eurosystému. neskania Vo
(b)  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapoéitania podla €lanku 16 niZdie a inkasa podla clanku 17 nizggznych uctoch
sa platba poutije najprv na zaplatenie ¢iastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapocita najprv,
uhradu splatného uroku z omeskania, potom splatného uroku (v pripade Profihypo tverov nasledne aj na uhra
poplatku za spravu terminovaného uveru/vedenie Uverového Gétu) a napokon splatnej istiny — prevysujuca sur e
platby (Mimoriadna splatka) sa zapotita na uhradu nesplatnej istiny pocntic splatkou istiny najbliziie nasledujucoyinik sa zava
pokracujic splatkami istiny v poradi od najneskorsej doby splatnosti, pokial Veritel na Ziadost Dlinika nebulg(ejkol‘vek cia!
suhlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouiila na rovnomerné zniienie splatok so zachovanim ich dolredpis povini
splatnosti yristusnym pr
(c) Zmluvné strany sa dohodli na vyluceni prava Dlinika uréit acel platby inak, a na wvyliceni prislusnych Cawkﬂnané'at_(
ustanovenia § 330 Obchodného zdkonnika. rykonan! ki
(d)  V pripade, 7e pri terminovanom uvere je vynimoéne dohodnuta doba na cerpanie tak, Ze Dlinik moZe siadlinikovi POV
o poskytnutie penainych prostriedkov eite aj pocas doby, pocas ktorej su ui splatné splatky istiny tohlﬁidé Eiastke
terminovaného Uveru, aak nastane pripad, e vden splatnosti niektorej zo spldtok podia dohodnutéfmelne aprel
splatkového planu eite DIznik aktualne nebude dlhovat Veritelovi (z dovodu nedogerpania) ani sumu vo vyske Vte"gplatné v sU
splatnej spldtky istiny, zni%i sa suma takejto spldtky istiny na vysku vtedy aktudlne dlhovanej ciastky istiny, pricom ;amotne} cie
kazdom pripade v den splatnosti najneskorsie splatnej splatky istiny vrati Dlinik Veritelovi cely zvySok poskytnutyd
a dovtedy nevratenych pefiainych prostriedkov (ako Balonovi splétku), @ to aj v pripade, ie takto vypoditani :
(Balénova) splatka prevyiuje sumu poslednej splatky uvedenej v pévodne dohodnutom splatkovom plane. 7. Zav
pre ucely zr
5. Vypocet troku, Grok z omeskania, Grokové obdobia (a) Dlin
Veritel oznamuje Zakladnu sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na ako
webovom sidle Veritela. Verite! a Dlinik sa dohodli, fe kaidé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Dlinika mes
zavazne odo dna utinnosti prisluinej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchadzajucej vety. 1?:'
Veritel méie uréit a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podla svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu, os¢
pricom prihliada najma na okalnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby. (b) DI
Ak je urokova sadzba stanovend zmluvou o tvere ako pohyblivé urokova sadzba a pocita sa s pomocou EURIBORu,! prt
PRIBORuU, Term SQFR alebo Term SONIA, na véetky poskytnuté penainé prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujuce do
Urokové obdobia. kt
Ak ma byt Grok pocitany s pomocou EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudu existovat m
hodnoverné a primerané prostriedky na urcenie EURIBORu, PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto sadzby o
zaniknti a nebude existovat 7iadna ich prisluina nastupnicka alebo nahradna sadzba uréena &i odporucana pre takyto »
pripad zaniku prislusnym na to opravnenym subjektom (napr. centralnou bankou pripadne inym prislusnym organom &)
dohladu, verejnou inititiciou, vyborom, komisiou alebo prislusnym spravcom referenénej sadzby), alebo ak Veritel zisti, ze f
jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR PRIBOR, Term SOFR alebo Term = (d}) !
SONIA pre prisluiné Urokoveé obdobie, Veritel ‘
(a) o takejto situacii bez zbytoéného odkladu upovedomi Diznika, a
(b}  akonahle to bude prakticky moiné stanovi urakovu sadzbu pre prisluiné Urokove obdobie ako sucet (1) marze (e)
uvedenej v zmluve o Uvere, a (2) sadzby, ktoru Veritel urti, ako percentudina sadzba p.a predstavujuca naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odovodnene zvolil.
Kazds tiastka uroku podla zmluvy o Gvere, stanoveného percentudine na rofnej baze (p. a) sa potita s pouZitim
nasledujiceho vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)
924

8/24

o




erv DF’OSpe‘ﬂeiédOU 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluina Eiastka Groku; (b) A je suma, z ktorej sa trok potita; (¢) D je pocet
r v prospekutocne uplynutych dni, za ktoré sa urok pocita; (d) R je sadzba stanovena podla zmiuvy o Gvere; a (e) * je znakom
ired pisompasobenia.
PCa) nemdjy piznik v pripade terminovaného alebo revolvingového Uveru nezaplati akikolvek splatnt Ciastku istiny na zaklade
”éSt*'DCO\tmluw o Gvere alebo v suvislosti s fou riadne a vias, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeékania okrem beinéha
ute, ze $VOjsroku aj urok z omeskania vo vyske podfa sadzby 5 % p.a.. Ak DIznik v pripade kontokorentného dveru nezaplati akukolvek
& ak‘é'ko"\"ﬁsplatmj tiastku zaporného zostatku na Gcte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny uver, riadne a véas, zavazuje sa
'blcsnsﬁ%aplatit’ Veritelovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej Giastky namiesto beiného uroku len urok 2
omesikania vo vyike podla sadzby, ktorou v case takého omeskania Veritel beine Groci nepovolené preterpania na
117 niziiglbeznych G¢tach vedenych u Veritefa.
3 najprv
na vhrad,
Jjlica sumg6- Dane
zdujicou iDlinik sa zavazuje vykonat kaidi platbu podla zmluvy o uvere alebo v suvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrianis
‘@ nebude akejkolvek ¢iastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovand Dafova zrazka. Ak Diznikovi uklada pravny
ich doby predpis povinnost vykonat Dafovu zrazku, Diznik musi (a) vykonat Danovd zrazku v lehote a spésobom vyzadovanym
- prisludnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Danovej zraiky predlozit Veritelovi dokaz ¢ tom, 7e bola
ych East{ vykonana, a (c) vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tato bude zvyiena o taku ciastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
“ vykonani Danovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
Ze Fiadat Diznikovi povinnost vykonat Dafiovy zrazku.

,Z;, to'hto Kaida ciastka splatna Veritelovi podla zmluvy o Uvere alebo v suvislosti s nou {vratane odplat Veritela a nahrady jeho

|l

N nutehg; ucelne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o uvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktora méie byt
€ viedy splatna v suvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takdto dan splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritefovi okrem

: 15221: samotnej ciastky splatnej podla zmluvy o Gvere alebo v suvislosti s fou aj prislusnu éiastku takejto dane.
) nu ch

ocitans

7. Zaviazné vyhlasenia

Pre ucely zmluvy o Uvere Diznik poskytuje Veritefovi nasledujice vyhlasenia:

(a) Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne (kony podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky,
7m na ako aj riadne opravnenie vykonavat Cinnost, ktord vykonava, (2) pricom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
dinika mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zakona €. 369/1990 Zh., alebo zakona ¢

401/1990 Zb. alebo zakona ¢. 377/1990 Zb., vietky uvedené zakony v ich aktualnom zneni, alebo inych zakonov,
1 trhuy ktoré ich nahradia, {3) pripadne ak Dlznik je samospravnym krajom (vy$§im uzemnym celkom), je pravnickou

osobou podla zakona ¢. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zékona, ktory ho nahradi,

y . {b) Dlznik ziskal vietky suhlasy a podnikol véetky kroky potrebné podfa: (1) pravnych predpisov, {2} svojich internych
ORu, predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3) akychkolvek inych

Ujtice dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o Uvere a kaidy iny dokument s fiou suvisiaci,
ktoreho je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fom na seba prevzal, a ak je Diinik obcou,

ovat | mestom, alebo samospravnym krajom, potom Dlznik v suvislosti s uzavretim zmluvy o Uvere a plnenim povinnosti 2

dzby nej postupoval navyie aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajucimi sa verejného obstardvania podla prislusnych

kyto pravnych predpisov,

om (¢} zmluva o uvere a kaidy dokument, ktorého je DiZnik zmluvnou stranou v suvislosti so zmluvou o Uvere je platny a

i, ze pre neho zavazny,

Gl (d)  uzavretie zmluvy o tvere a kaidého dokumentu v savislosti so zmluvou o tvere, ktorého je Diznik zmiuvnou stranou

a jeho pinenie povinnosti podfa takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so
Ziadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3} so
tie Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,
ad (e} riadna G¢tovna zavierka Dlinika (ak ma Dlznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma Diznik povinnost auditu
riadnej uctovnej zavierky, tak auditovani) naposledy doruéena Veritelovi (1) bola pripravena v sulade so
slovenskymi Gétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované po¢as celého Gétovného obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré st predmetom uctovnictva Diznika a o
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{f)

(g)

(h)

(i)

(1)

(

{m)

(n)

10/24

finanénej situacii ku diu, ku ktorému bola vyhotovens, to vietko za predpokiadu, Ze Dlinik je povinny vi
uttovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

odo dfia, ku ktorému bola vyhotovena riadna Uctovna zavierka Dlznika (ak ma Dlinik Ovladanu osobu, |
konsolidovana a ak ma Dlinik povinnost auditu riadnej Uctovnej zavierky, tak auditovand) za posledné uctoy
obdobie Dlinika predchadzajuce uttovnému obdobiu, v ktorom bola uzavreta zmluva o dvere, nedoslo ku Ziad
podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak m3 DIZnik Ovladanu osobu, tak konsolidovanej finang
situacii), to vietko za predpokladu, ie DIZnik je povinny viest Uétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,
neprebieha ani nehrozi ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konanis), ktore|
mohli, ak by skon¢ili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diinika,

kaida informécia predlozena Dlinikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o Gvere je spravna a pravdiva ku diu, §.2
ktorému bola predloiena a Dlinik neopomenul predloiit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predloienie |
spasobilo, Ze ind infarmacia, ktora bola Veritelovi predioiend by sa staia nepravdivou alebo zavadzajucou,

Diznik neuznal tiaden svoj dlh formou vykonatelnej notdrskej zapisnice voci Ziadnej osobe ani nezriadil Ziad
zaloiné pravo ani iné pravo zabezpedenia k Ziadnemu svojmu existujucemu alebo budicemu majetku, a
neposkytol rucenie ani iny sposob zabezpecenia zavazkov tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prav, vykonatel‘ng’:{
notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpeéenia, udaje o ktorych boli pisomne oznamené Veritelovi Dlzniko
pred uzavretim zmluvy o uvere,

Dlinik pod sankciou okamdiitej splatnosti celej diznej sumy ku dnu, kedy sa Veritel dozvede! o nepravdivosti toht
vyhlasenia, vratane splatnosti tirokov za cell dohodnutd dobu tveru vyhlasuje, ze nema k Veritelovi osobitny vazta
podla § 35 zakona o bankdch & 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kaidej platby podla zmluvy o uvere alebo v suvislosti s nou Dlinik pouiije vyhradne financni
prostriedky, ktoré su jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je Dlznik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielovi
spoluvlastnictvo manzelov, potom aj financné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov
pripadne st siéastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,
Diznik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kazdu zmiuvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument suvisiaci§
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj vliastny ucet, |
nema fiadne také zavizky po lehote splatnosti voci Ziadnemu danovému uradu, voci Socialnej poistovni, vod
2dravotnym poistovniam, colnym tradom ani Ziadnemu Uradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

Dlinik vyhlasuje a potvrdzuje, ie podla § 37 ods. 2 zakona o bankéach 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov bol

pri uzavreti zmluvy o Gvere riadne informovany o vyske rocénej percentudlnej trokovej sadzby a tiez o odplatach a
poplatkoch, stvisiacich s touto zmluvou o Uvere. Rotna percentualna urokova sadzba kaidého uveru je uvedend

priamo v zmluve o tvere (i) alebo ako fixna vyska (v pripade fixnej urokovej sadzby) (ii) alebo ako pohybliva urokova

sadzba so zmluvne dohodnutym spésobom jej vypoétu/stanovenia, pricom v stanovenych pripadoch do vypoétu

vstupuje aj referenéna sadzba, ktora sa bez vplyvu zmluvnych stran méze menit aj na dennej baze, ¢o znemoinuje
uvedenie presnej vysky urokovej sadzby v zmluve o Gvere vopred pre celé obdobie trocenia.

Informacné povinnosti

Do ¢asu Uplného spinenia vietkych penainych zavizkov na zaklade zmluvy o Uvere a kaZzdého s fou suvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi, sa Dlinik zavazuje dorucovat Veritelovi nasledovne dokumenty za kaidé z jeho
uétovnych obdobi, pritom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohfadu na moinost
doruéovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podla ¢lanku 14. tejto prilohy Vieobecné obchodne
padmienky pre Uvery - sa za dorucenie povaiuje aj dorucenie priamo na e-mailovd adresu Veritela, uvedenu pre
tieto ucely v zmluve o tvere:
a) za predpokladu, ze Dlinik je povinny viest Uétovnictvo podla osabitnych pravnych predpisov, bez zbytoéného
odkladu po jej vyhotoveni, najneskor viak do 7 dni od terminu na podanie dafiového priznania a/alebo Gétovnej
zavierky
(i) uctovnu zavierku DiZnika vratane priloh
(i) konsolidovanu zavierku, ak ma DlZnik Ovladanu osobu
(iii) auditovanu zavierku spolu so spravou auditora, ak ma Dlznik povinnost auditu uctovnej zavierky
(iv) kdpiu podaného dafiového priznania k dani z prijmov Dlinika, vratane dokazu o jeho podani
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Povinnost predlozenia dokumentov uvedenych v (i) az (iv) tohto bodu ma Dlznik len v pripade, ze dokumenty

povinny vi
s uvedeneé v (i) aZ (iii) tohto bodu nie su verejne dostupné na stranke www.registeruz.sk,
U osoby, ¢ b) informéciu.o podani opravného d;ﬁového priz'nania a/alebo &Emvnjej z’évierk-y d0.7 dni oq jehc’) podani? godl’a
g Li'c't;)w postfjpu uveu_enam v'bodg (a); a'ko aj Floklad o pripadnem odklade dafového priznania k dani z prijmov DlZnika do
o ku Fage 7 dni od terminu ozndmenia spravcovi dane, —
n c) priebeiné uctovné vykazy Diznika za kaidy kalendarny stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho &turtroka

nej finangn

v roku, a to bez zbytocného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskor viak do 30 dni odo dia skonéenia

dpisov, prislusného kalendérneho Stvrfroka, aviak u Dlinika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len na
ia), ktore 4 vyiiadanie Veritela.
ku diu, k8.2 Do tasu uplného splnenia vietkych penaznych zavazkov na zaklade zmluvy o Gvere a kaidého s nou suvisiaceho
lloZenie b dokumentu vodi Veritelovi sa DIZnik zavdzuje oznamovat Veritelovi:
b a) kaidu zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna U(étovna zavierka Dlinika a dalsie
adil éiadrﬁ informacie v takom rozsahu, aby umoinili Veritelovi vykonat porovnanie finanéne] situacie Dlinika pred
yetku, ap zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Dlznik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych
natelnyct pravnych predpisov;
D'E”!'kofq b) kazdy zamer (1) znizit zakladné imanie DIZnika, ak DIznik zakladné imanie ma, {2) zmenit abchodné meno,
2 nazov, sidlo, Statutarny organ alebo clena $tatutarneho organu Dlznika, ak ich Dlznik ma a v pripade, e je
asti tohtg Dlinik fyzickou osobou, kazdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Udaje, obchodné meno alebo
tny vztah miesto podnikania, (3} podat navrh na konkurz, restrukturalizaciu alebo obdobné konanie voti Dlinikovi,
ukoncit svoju podnikatelsku tinnost, {4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstupit do likvidacie
ﬁnangnéj’ alebo rozhodnut o zruseni bez likvidacie Diinika, ak je to pravne moing, a to bez zbytoéného odkladu po tom,
odieloyé ¢o sa o takomto zédmere dozvie;
&ﬂEElov'é ¢) kaidé rozhodnutie prislusnéhe organu Diznika o veci uvedenej v odseku (b) vyédie, ak taky organ Dlznika
; existuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o bolo takéto rozhadnutie prijaté;
visiacj s d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho,
} rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skencili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
A, voci dopad na Dlinika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa takéto informacie dozvedel:
rmoval e) Ze Dlinikovi bolo dorucené upovedomenie o zacati exekicie alebo vykonu rozhadnutia spolu s kopiou
) takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o je takéto upovedomenie dorucené;
ov bol f)  aktualizovany zoznam spoloénikov/akcionarov Diznika, ak existuju spolaénici/akcionari Dlznika a ak ma
tach a 3 Dlinik aspof jednu Ovladand osobu, tak aj aktualizevany zoznam Ovladanych oséb Diznika, a to bez
*dend | zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, éo o to Veritel poziadal:
}k?"é 6 g} kaidu zmenu v udajoch tykajucich sa DiZnika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov Dlinika,
205ty § jeho Statutarne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Gdaje zapisané v registri, v ktorom je
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Dlznik registrovany (napr. obchodnom registri, zivhostenskom registri), spolu s predioienim aktualnehc vypisu
z toho registra v ktorom je DIznik registrovany, ako aj oznamovat kaidu zmenu v osobe koneéného uzivatela
vyhod osoby Dlinika, a to vietko bez zbyto¢ného odkladu odo dia takejto zmeny;

h) skutocnost, Ze nastal Pripad porusenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom

dozvedel;
i) kaidu daldiu informaciu tykajucu sa pinenia povinnosti podla zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fou alebo
finanéne; situacie DIznika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o o to Veritel poziadal.

S. Vieobecné povinnosti
Do upiného spinenia vietkych pefiainych zavizkov na zaklade zmluvy o Gvere a kaidého s fou sUvisiaceho dokumentu voci
Veritelovi sa DIznik zavizuje pinit riadne a véas nasledujuce povinnosti:

(a)  dodriavat v kazdom podstatnom smere vsetky pravne predpisy a zavazné rozhodnutia, nariadenia, licencie {be:z
ohladu na ich formu a nazov) vydané prisluinymi organmi, tykajuce sa ochrany Fivotného prostredia, ktoré sa na

Dlinika vztahuju;
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(b)

{c)

(d)

{e)

(f)

(g)

(h)

(i)

(k)

(1

{m})

{n)
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nezriadit Ziadne pravo zabezpeéenia k svojmu existujicemu ani buducemu majetku, ani dovolit aby doslo k vz i"f?rmac:
préva zabezpecenia alebo k zataieniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynin listinu, Ei :
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas; : potﬂ:(‘;i:
nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej Cinpy wza’ 3
osoby, ktora s majetkom nakladé za beZnych trhowych podmienck a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Vea "’ ?np‘a
predchadzajuci pisomny suhlas; i prllsiusnvc
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sihias, neuzavriet: (i} zmluvu o uvere, zmluvf Wm?z
poiicke ani o inom dofasnom poskytnuti pefainych prostriedkov ziadneho charakteru (vratane vydania dlho Y p"pad
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym uUcinka vo-v-zoﬂ
na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnut penainé prostriedky alebo by prevzal povin ' Mmls_te
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté penazné prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktore) by dg T‘ESkor
alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpecenia, akoukolvek tre{ jeno ﬂ,‘
osobou v stvislosti s plnenim jeho zavdzkov; -: sane
neposkytntit Ziadne zabezpecenie ziadneho zavazku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Ver') zabe'IF
predchadzajuci pisomny suhlas; na 23k
v pripade, ak je DIZnik podnikatelom, zabezpecit aby v hlavnom predmete podnikatelskej innosti Dlinika nedo:‘sll {
7iadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas; i
neuskutoénit a zabezpedit, aby nedoslo k zlGéeniu ani splynutiu Dlznika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu

viacero osob, ak je zlicenie, splynutie alebo rozdelenie Diinika v zmysle Obchodného zakonnika pravne moing,

vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisemny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju Cinnost v rozsahu a sposobom, ktorym by s nalefitou starostlivost s) I,Tb:
beine postupoval iny subjekt vykondvajlici ¢innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s &innostami a majetka ‘l;(ti)l;
prisluinej osoby; -
neudelit v suvislosti so Ziadnym svojim dlhom voéi akejkolvek osobe suhlas s vykonatelnostou vo for (t) ZE::
vykonatelnej notarskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas; :ar
zabezpecit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Gvere boli pouiité vylucne na udt at
stanoveny zmluvaou o Uvere; () i)ri:
v pripade kontokorentného tiveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho uctu, na kterom Veritel Dlinikovi poskytujt bad
kontokorentny uver (spravidla zmluvu o vedeni BeZného uctu) uzavretd s Veritelom ani inak nezrudit tento uée
(spravidla Beiny Géet) vedeny u Veritela pred uplnym splatenim zavazkov vyplyvajucich zo zmluvy & (v) Pt
kontokorentnom uvere; ﬁ'
preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zéloZné pra l'\
na zabezpecenie pohladavok Veritela v stvislosti s touto zmluvou o uvere, bez ohladu na to, ¢i je zaloZzcom Dlini 51
alebo akakolvek ina tretia osoba, a to po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZného prava a nasledne ‘
pravidelne ku dnu splatnosti poistného, najmenej viak raz rocne, pricom v pripade, 7e zaloica nezaplati poistné |
riadne a vias alebo sa dopusti iného porusenia prisluinej poistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade 3

véak nie je povinny), vo vlastnom mene a na Ucet zalozcu vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu poru3enia
povinnosti zaloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najma, nie viak vyluéne zaplatit akékolvek poistné dizné
podla prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost Dlinika nahradit Veritelovi akékolvek a vietky

naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorucenia Veritelovej vyzvy; |

umoznit Veritelovi na jeho pofiadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku Diznika (najma k zasobam, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel
poiadovat za Ufelom preverenia plnenia povinnosti Dlinika podla zmluvy o uUvere a kaidého s fou sdvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informadcii predloienych Veritelovi;

v pripade, ze zmluva o Uvere je povinne zverejiovanou zmluvou podfa zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskoréich predpisov (dalej len Zakon o slobode informacii), je Diznik povinny riadne zverejnit zékonnym
spésobom tuto zmluvu o Uvere, ako aj jej neskoriie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrziavat zmluvu o
uvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovani Zakonom o slobode informacii. Povinnost
podla predchadzajicej vety ma Dlinik tieZ pri kaidej z tych suvisiacich zmliv a dohdd, v ktorych sa tato zmluva
o uvere uvadza ako zabezpecena pohladavks;

V pripade, 7e rutitelska listina alebo iny dokument, podla ktorého Rutitel prevzal svoje povinnesti v suvislosti s
touto zmluvou o Uvere (dalej len Ruéitelska listina), je povinne zverejiiovanou zmluvou podia Zakona o slobode
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informacii, je Diznik povinny zabezpecit, aby kazdy takyto Ruéitel riadne zverejnil zakonnym spasobom Rucitelsku
listinu, ako aj vsetky tie suvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Ruditelska listina uvadza ako zabezpelena
pchiadavka, pricom Dlinik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyiadovanu Zakonom o slobode informdcii ;

v pripade, Ze uver podla tejto zmluvy o uvere bol zabezpeceny zaloinym pravom, ktoré balo registrovane v
prisluénom registri zaloznych prav, je Diznik povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaneho zalozného prava aj jeho
vymaz v prisluinom registri zaloznych prav;

v pripade, ze Dlznik sa v zmluve o uvere zaviazal dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré su popisané vzorcom, pricom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tie? ¢isla riadku z prislusného tlaciva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmiuvné strany dohodli, fe v pripade, ze ak bude
neskor po uzavreti zmluvy o uvere posudzovany finantny ukazovatel uvadzany v inom cisle riadku, rozhod ujuci pre
jeho posudenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prislusnom tlagive schvadlenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené cislo riadku;

zabezpecit, aby ziaden clen Skupiny nepozical, nevyplatil ani inak neposkytol akékofvek penainé prostriedky ziskane
na 2aklade zmluvy 0 uvere priamo alebo nepriamo:

(i) na ucely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych  aktivit, ktorych
ucastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovanu osobu vztahuju; alebo

{ii) akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k poruseniu Sankcii akaukolvek osobou alebo k tomu, e
clen Skupiny alebo ¢len jeho Statutarneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpedit, aby Ziaden Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena
¢lenom Skupiny a ani Ziaden clen jeho Statutarneho alebo ineho organu, nebol Géastnikom akejkolvek transakcie,
ktora svajim ucelom alebo dosledkom priamo alebo nepriamo obchadza alebo poruiuje akékolvek Sankcie;
zabezpedit, aby Ziaden ¢len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podra Finan¢nych dokumentov nepouiil
prostriedky pochadzajuce z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou oscbou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami:

zabezpecit, aby kaldy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a élen jeho itatutarneho alebo iného
organu, zaviedol a uplatnoval primerané kontrolné mechanizmy za ucelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyisie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchadzajucich odsekoch.

Pokial Diinik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednictvom Veritela ako finanéného agenta zmluvu o poistent vec
financovanej (Co aj len ¢iastotne) z Gveru podla tejto zmluvy o dvere a/alebe zmluvu o poisteni veci, ktora tvori
zabezpeclenie Uveru poskytnutého podla tejto zmluvy o Uvere (dalej aj ako Poistenie Generali), Diznik tymto suhlas,
s tym, aby za Gcelom platenia pravidelnych mesaénych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu Beiného Gétu Dlinika, pricom Dlznik je za tymto ucelom
sucasne povinny zabezpeéit dostatok pefainych prostriedkov na svojom Beinom uéte v tase splatnosti platby
poistneho. V pripade nedostatku penainych prostriedkov na Beinom Géte Dlinika je Veritel opravneny zabezpecit
platbu poistného formou inkasa aj z inych Gctov Dlinika vedenych u Veritefa. V pripade nedostatku penainych
prostriedkov na Beznom ucte alebo na inych Uctoch Diznika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v Zladnom
pripade viak povinny) vo viastnom mene a na Uéet DIznika vykonat vietky kroky smerujuce k odstraneniu porusenia
povinnosti Dlinika, a to najma, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlinika a Dlinik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorucenia
Veritefovej vyzvy. Pre ucely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je Dlinik povinny
bezodkladne oznamit Veritelovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
dorucit Veritefovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, danovy doklad a pod.). Dlinik je
uzrozumeny a suhlasi s tym, ze zanikom zavazkov Diznika 2 tejto zmluvy o Uvere (najma splatenim Gveru), prestava
Veritel zabezpecovat inkasnym spdsobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

Porusenie zmluvy o uvere

ind osoba ovplyvnit:
(a)

Dlznik nezaplati ciastku diini podla zmluvy o Uvere alebo iného suvisiaceho dokumentu v def jej splatnosti
sposobom vyzadovanym v takom dokumente:




(b)
(c)

(d)

(e)

(e)
(h)

(i)

{0

(k)

(m)

(n)

(e)

(al

p—

Diznik nedadrii akikolvek povinnost vyplyvajticu zo zmluvy o uvere alebo iného suvisiaceho dokumentu, ‘ V i:;p;:si
ktorekolvek z vyhlaseni, ktore bolo urcbene alebo ktoré sa povazovalo za zopakované Diznikom v zmluve o uy lj\ebo -
alebo ktoromkolvek inom suvisiacom alebo Dlznikom predioienom dokumente (nielen ale aj - vratane il.ad@ pripade ¢
Disnika o uzavretie zmluvy o Uvere, na zaklade ktorej bola zmluva o uvere uzavreta a vratane dokumentu Cest aky‘chkol‘\
vyhlasenie o koneénom uZivatelovi vyhod (v zmysle zakona €. 297/2008 Z. 2. © ochrane pred legalizaciou prijme poruéem
trestnej éinnosti @ o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorsich predpisov, pripadne zakona ktory yeritel
nahradi), bolo nepravdivé v den, kedy bolo urobene alebo v den, kedy sa povaiovalo za zopakovane; )
akakolvek iastka dlhu Dlinika nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa stane predcasne splatnou ale,
splatnou na prvé poziadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade ¢iastky dlinej podla akehokolvek inél
dokumentu uzavretého medzi Veritefom a Dlinikom (vratane akychkolvek inych zmluv o uvere alebo s ni
suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku poruienia povinnosti prisiuine; osaby;

Dlinik sa stane alebo moie byt povaZovany za platobne neschopného alebo predizeného pre tcely akehokolw
nravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

DIznik vyhlasi alebo uznd vodi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopno;
splacat svoje dliné iastky v €ase ich splatnost; W v prig

Disnik zaéne rakovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dlhu; clenc

Dlsnik alebo akakolvek ind osoba poda navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Dlinika, na restrukturalizaci (i) 52

alebo na zacatie ineho podobného konania voci Dlinikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, &

vyhlasenie konkurzu na majetok Dlinika, reétrukturalizacia alebo zaéatie iného obdobného konania voci DlZnikovi jt

pravne moine;

dojde k navrhu na zasadnutie statutarneho alebo ineho organu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak

taky organ Dlinika existuje, za ucelom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na

reétrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrudenie bez likvidacie; '

voti Diinikovi bude podany navrh na exekiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je ut
S

nuteny vykon pravoplatného rozhodnutig;
Dlznik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prisluénej osoby), ktoré mozu smerovat kj' d
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej éinnosti v pripade, ak je Dlinik podnikatelom; i

plnenie povinnosti Veritela alebo Dlinika podla zmluvy o uvere alebo ktoréhokalvek iného suvisiaceho dokumentui 11,

je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisluéna osoba tvrdi; i

Dlznik spochybni platnost zmluvy o Uvere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi . Okr?‘::
svoj imysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat; ' t’av?ﬁ?
erite

v pripade, ak je Dlznik obchodnou spolo¢nostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzajom stvisiacimi e
alebo nestvisiacimi transakciami déjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o uvere ku akoni
smene vlastnictva podielu na 2dkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyske viac ako je apo
percentualny podiel uréeny v zmluve o Uvere a ak taky podiel nie je urceny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu |
na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlznika, alebo ak dajde k akejkolvek zmene konecného uzivatela | (a)
vyhod v Dlnikovi, to vietko okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne suhlasi; '
ktorakolvek Ovladana osoba Dlinika (v pripade, ak ma DIinik aspon jednu Ovladant osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;

nastane skutoénost alebo viac navzajom sdvisiacich alebo aj nesuvisiacich skutocnosti, ktoré podla odévodneneho i
nazoru Veritela budu mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dlinika; u;‘
v pripade, ak bolo v prospech Veritela sriadené akékolvek zaloiné pravo v suvislosti so zmluvou o tvere alebo 3
akymkolvek suvisiacim dokumentom, déjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zadloiného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritelom v tase zriadenia 2alozného prava, alebo také zaloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpecenie zavazkov podla zmluvy o uvere alebo akéhokolvek stvisiaceho dokumentu stane podla
odévodneného nazoru Veritela nedostatocné, a Dlznik také zabezpecenie nedoplni sposobom a v lehote urcenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je Dlinik samospravnym krajom (vyssim azemnym celkom), a $tatna pokladnica v zmysle prisluinych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkaolvek ciastky, ktora mé& byt zaplatena Dlinikom podla zmluvy o uvere
alebo ineho s fiou suvisiaceho dokumentu;
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(s) v pripade, gk pohladévka, ktora je zabezpecena co aj len Ciastocne, zaloznym pravem k tomu istéemu zalohu alebo
jeho ¢asti, ako je zabezpecena pohladavka Veritela z tejto zmluvy o uvere; nie je zaplatena v den jej splatnost,
alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé poziadanie veritela - tretej osohy, alebo Veritela v
pripade ciastky diinej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DlZnikem (vratane
akychkofvek inych zmldv o Uvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, ze sa tak stane v dosledku
porudenia povinnosti prislusnej osoby;

(t) Veritel nadobudoi odévodnene podozrenie, ie konanie

(i) Dlinika, alebo

(i} Dlznikovych Qvlddanych alebo Ovladajicich oséb, alebo

(1ii) 0sob poskytujucich zabezpecenie 2avazkov Dlznika zo zmluvy o dvere, alebo

{iv) 0sdb opravnenych konat z3 Dlznika, alebo za jeho Ovladané aleba Ovladajuce osoby, alebo

(v) 0s56b opravnenych konat za 0soby poskytujice zabezpecenie zavazkov Dlznika zo zmluvy o Uvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so ziasadami
poctiveho obchodného styku;

{u) v pripade, 7e ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo vliastnena
clenom Skupiny alebo ktorykolvek clen statutarneho alebo iného orgdnu ktorejkolvek 2 uvedenych oséb, sa stane:
(i) Sankcionovanou oscbou:
(i) Géastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

(iii) cielom (alebo ucastnikom) akéhokolvek naroku, vyetrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti
so Sankciami;

(iv) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim dcelom alebo désledkom priame alebo
nepriamo obchadza alebo porusuje akeékolvek Sankcie; alebo

utastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych Ucastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na
danu Sankcionovand osobuy vztahuju.

11. Poplatky/odplaty podfa Cennika Veritela a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov & odplat, ktoré je Dlznik povinny zaplatit Veritelovi podla ich osobitnej vzajomne] dohody, sa Dlznik
zavazuje platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sdvisia so zmluvou o uvere a ktoré buda uvedens v Cenniku
Veritela v ¢ase vykonania spoplatiovaneho ukonu, a to: (@) v ¢iastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je vzmluve
o tvere dohodnuta vyika poplatku/odplaty inak, (b} so splatnostou bez zbytoéného odkladuy po vykonani spaplatinovaného
ukonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku az nadobudnutim jej uginnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena nizije,
a pokial nie je v zmluve o uvere dohodnuta alebo v Cenniku uvedens - splatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zavizku (uzavretie zmluvy o uvere}/poplatok za poskytnutie Gveru — v defi uzavretia Zmluvy o
avere, ale najneskor v tret pracovny den nasledujlci po dni uzavretia zmluvy o dvere, pricom v pripade, Ze zmluva o
Uvere je povinne zverejfiovanou zmiuvou podla Zakona o slobode informacii, odpiata je splatna v defi kedy mal
Veritel preukazané nadobudnutie Uéinnosti zmluvy o Uvere, ale najneskér v treti pracovny der nasledujuci po dni
preukazania nadobudnutia uéinnosti zmluvy o Uvere;

(b)  odplatu za rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov (2dvazkova provizia) pri komerénych uveroch v
EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny Gver) sadzbou p-a. v konkrétnej vyike vyplyvajlce]
zo zmluvy o tvere, so splatnostou v posledny den kalendarneho mesiaca/kvartalu, resp. v den splatnosti anuitne]
splatky - tj. zhodne s dohodnutou splatnostou urokov. Ak viak splatnost odplaty pripadne na den, ktory nie je
Pracovnym diiom, odplata sa plati pri kontokorentnom uvere v najbliziie predchadzajuci Pracovny den s valutou
dria splatnosti, a pri revolvingovom a terminovanom Gvere v najblizsie nasledujuci Pracovny den s valutou dna
splatnosti; pricom odplata sa plati pri kontokorentnom uvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za
dobu poéndc diom, kedy po nadobudnuti Géinnosti zmiuvy o uvere Veritel akceptoval splnenie odkladacich
pedmienck; pri terminovanom uvere, revolvingovom Gvere a pri takom kontokorentnom uvere, ktory nema
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu pocnuc driom, kedy zmluva o uvere nadobudla ucinnost, resp. poénuc
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najblizéie nasledujicim Pracovnym diom po nadobudnuti jej uginnosti; pricom doba za ktorl sa odplata plati, ke
pri vietkych typoch tverov dnom, kedy je podla zmiuvy o vere naposledy moiné penaine prostriedky poskytnut

(c) odplatu za navysenie objemu Uveru — v den uzavretia dodatku k zmluve o uvere, ktorym sa zvy3uje suma tve
najneskor v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d)  adplatu za prolongdciu splatky Uveru z podnetu klienta — v def uzavretia prisluiného dodatku k zmluve ¢ Uve
najneskor v treti pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatky;

(e) odplatu za predéasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho dasti — v den predcasneho splateg
terminovaneho uveru alebo jeho ¢asti, najneskor v piaty pracovny den kalendarneho mesiaca nasledujuceho ¢
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny terminovany tver alebo jeho €ast, i

(f) odplatu za skratenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového uveru dedatkom k zmluve — v de
uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa skratila koneéna splatnost tveru, najneskor v treti pracovny dg
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

{(g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného uveru v ramci reStrukturalizacie — z podnetu klienta — v ded uzavreu
zmiuvy 0 Uvere, najneskor v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, F
zmluva o Uvere je povinne zverejhovanou zmluvou podla Zakona o slobode informacii, odplata je splatna v den kecg
mal veritel preukazané nadobudnutie &innosti zmluvy o Uvere, ale najneskor v treti pracovny den nasledujuci pt
dni preukazania nadobudnutia G¢innosti zmluvy o uvere;

(h)  odplatu za zabezpeéenie protestu zmenky — v def vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej uq
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty; !

(i) odplatu za vedenie Gverového UEtu — mesaéne vidy v 25. den kalenddrneho mesiaca, pricom ak tento den pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizii predchadzajtici pracovny den); :

(j) odplatu za zmenu/doplinenie zmluvy o uvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch suvisiacich
so zmluvou o Uvere — v defi uzavretia prisluéného dodatku k zmluve o uvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch%
stvisiacich so zmluvou o Uvere, najneskdr v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku/dnit

vykonania zmeny; i

(k) odplatu za zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlznej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky -
v den odoslania upamienky.
Pokial DIZnik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapoditanim/inkasom z Bezného uctu, je povinny identifikovat -
takuto platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v élanku 17. niZsie.
DIznik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v ¢ase uzavretia zmluvy o uvere, ¢o potvrdzuje ‘9
svojim podpisom na zmluve o Uvere. Diznik vyslovne suhlasi s tym, ze kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre nehov i (b
celom rozsahu zavazna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sdhlas s takou zmencu vyjadril |
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o tvere je rozhodujdce to, ¢o
je uvedené v zmluve o tivere. Okrem toho sa Dlinik zavazuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych ufelne a preukazatelne

vynalozenych vydavkov, ktoré Veritefovi vznikni v suvislosti s uplatiiovanim jeho narokov zo zmluvy o uvere.

12 Slub od3kodnenia a refinanéné naklady

DIinik dava Veritelovi slub odskodnenia a zavazuje sa, ze nahradi Veritelovi na jeho potiadanie (a) Skodu, ktora mu vznikne i
: toho, e Veritel uzavrel zmluvu o Uvere a s fou suvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel ucelne a
preukazatelne vynalo#i v sdvislosti so zmluvou o tvere a s fiou suvisiacimi dokumentmi v ddsledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikacii po dni uzavretia zmluvy o Gvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovu primeranost.

e e i s

Pre ucely slubu odskodnenia Dlinik potvrdzuje Veritelovi, ie na zaklade svoje) ziadosti ho poziadal, aby s Dlznikom uzavrel
zmluvu o Uvere a s nou suvisiace dokumenty, k €omu Veritel nebol povinny

(a) V pripade, ze pehainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany dver s pohyblivou
Urokovou sadzbou, Dlznik vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj
tiastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinancné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého sposobu
splacania Gveru Veritel uréi vychadzajic najma z kladného rozdielu medazi: (1+111) — (Il + 1V), pricom:
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J1" je Ciastka drokov zo sumy: predcasnej splatky, ktoru iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
uhrady pred¢asnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urckoveho obdobia v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného tveru alebo jeho Casti v posledny defi vtedy prebiehajuceho Urokového obdobia;
vypocitand na zaklade Urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Gvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokoveho obdobia, pocas ktorého bola predéasna splatka vykonand,
znitenej o sumu marie; a

LI je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky za obdobie: odo
dna uhrady predcasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovu sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dna ahrady predcasnej splatky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovana v rozhodujici der (dalej len
Rozhodujici den), ktorym je v tomte pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza diu predéasnej
splatky; pricom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v diike (odo dna predcasnej splatky - do konca
prebiehajuceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujuci den nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa pouiije sadzba vypocitana metadou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najblizsie kratsie a to najbliziie dlhiie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

SN Je tiastka drokov zo sumy predCasnej splatky: za obdobie odo dna uhrady predéasnej splatky do
Konetného dna splatnosti terminovaného tveru; vypotitana na zaklade urokovej sadzby vo vyike Likviditne
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel v den ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Dru poskytnutia pefainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
uveru na dobu do Koneéného dna splatnosti na baze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktoru v den
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu poskytnutia penaznych prostriedkov, mal: zodpovedajuci
EURIBOR, (zodpovedajlci = stanoveny pre ohdobie rovnake] diiky ako bola jeho ditka uvedend v zmluve o
dvere); a

LV* je Ciastka Urokov zo sumy predasnej splétky; za obdobie odo diia uhrady predcasnej splatky do
Konecného diia splatnosti terminovaného Uveru; vypoéitana na zaklade Grokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel v den ktory dva
Pracovneé dni predchddzal diiu predtasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Konecného
dna splatnosti na baze pohyblivej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktoru v den ktory dva Pracovné dni
predchadzal diu predcasnej splatky, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajuci = stanoveny pre obdobie
rovnakej dizky ako bola jeho dizka uvedena v zmluve o uvere).

(b) V pripade, ze penainé prostriedky alebo ich ¢asf, ktoré boli Dlinikovi poskytnuté ako terminovany uver s fixnou
urokovou sadzbou, Dlznik vrati skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi a
ciastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu
splacania uveru Veritel uréi vychadzajuc najma z kladného rozdielu medzi: (1+111) — (11 + 1), pricom:

,1” je iastka Urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktorl ¢iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
uhrady predtasnej splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
uveru v Konecny den splatnosti, vypotitana na zaklade urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci den,
ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia penaznych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v diike od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dna splatnosti,
pri¢om sa poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba od prvého DAa poskytnutia do Koneéneho daa
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.j. pokial doba od prvého DAa
poskytnutia do Kone¢ného dna splatnosti je dlhdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci den - nie je pre
obdobie v dizke od prvého Dra poskytnutia do Koneéného dna splatnosti - vyhlasovana ziadna taka sadzba,
potom sa pouiije sadzba vypoclitana metodou linearnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami
prisluéného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujict den - pre to najbliiiie kratiie a lo
najblizsie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

A" je Ciastka arokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predtasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dna uhrady predcasnej splatky do Konecného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaneho dveru v Koneény den splatnosti; vypoéitana na zaklade urokovej sadzby:
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alebo sadzba EURIBOR pre kratke uvery {t.j. pokial doba odo dha predéasnej splatky do Konetneho dt'em? :;
visia

splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzha EURAB3EIRS pre dlhé uvery (t.j. pokial doba odo dna predﬁasn’““ :
splatky do Konecného diva splatnosti je dihdia ako 1 rok); avsak pokial v Rozhodujuci def - nie je pre cbdo&f""“'is‘ace
v difke odo dna predcasne] splatky do Konetného dna splatnosti - wyhlasovana ziadna taka sadzba, potom i)l“znik\r\'
pouiije sadzba vypocitand metodou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluinéhprav (\s
FURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci den - pre to najbliziie kratsie a to najblizéie dlhiﬁzat:bemE
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; '*z dokurt

vyhlasovanej v Rozhodujuci de, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovne dni predchadza
predéasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v diske odo dna uhrady predéasnej splatky do Koneéného

splatnosti, pricom sa poutije sadzba:

N je ciastka urokov zo sumy predcasnej splatky, ktory fiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo drﬁmena
uhrady predéasnej splatky do Konecného dna splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu 1erminovanél{.ﬁou st
uveru v Konecny def splatnosti, vypotitand na z3klade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, kton momée
predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktoru by Veritel v Rozhodujuci den, ktorym jel Verite
tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza prvemu DAu poskytnutia penaznych prostriedko»{ od Ve
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na daobu do Koneéného dna splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby -1
sadzbou, ktoru v den, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu poskytnutia pefainych prostriedkoy,
mal pre obdobie v diske odo Dra poskytnutia do Konecného dna splatnostt: : 3
alebo EURIBOR pre kratke uvery (t.). pokial doba od prvého Dna poskytnutia do Koneéného dna splatnosti }e :
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (tj. pokial doba od prvého Dna poskytnutia d&, nad
Koneéného dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre obdobie v dizke od.;
prvého Dria poskytnutia do Koneéného dna splatnosti - vyhlasovana ziadna taka sadzba, potom sa pouiije::! (a)
sadzba vypatitana metddou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluineho EURIBORU,’E
EURABR3EIRSuU vyhlasovanymi v Rozhodujci def - pre to najblizsie kratiie a to najbliisie dihsie obdobie, na,

1]

ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a {

nec

VY je ciastka urokov zo sumy predéasnej splatky, ktoru ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dha
Uhrady predcasnej splatky do Koneéneho dna splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovanéhoé_
Gveru v Koneény den splatnosti, vypocitana na zaklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej premie, ktora -
oredstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie -
(veru na obdobie do Koneénéha dna splatnosti na baze fixnej urokovej sadzby, v ded, ktory dva Pracovne dni :
predchadza dfiu vykonania predcasnej splatky - a sadzbou, ktoru v ¢ase vykonania predcasnej splatky mal pre
obdobie v dizke odo dna predcasne) splatky do Koneéného dia splatnosti, zodpovedajuci: t

alebo EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba odo dna uhrady predéasnej splatky do Koneéneho dha
splatnosti je najviac 1 rok): alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé uvery (t.j. pokial doba odo diia uhrady
predéasne] splatky do Konetneho dna splatnosti je dih3ia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci den - nie je
pre obdobie v ditke odo dna uhrady predgasnej splatky do Koneéného dfa splatnosti - vyhlasovana ziadna
taks sadzba, potom sa pouiije sadzba vypocitana metodou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujuci den - pre to najblizsie kratsie
a to najblizsie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) \ pripade uveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypocet vysky Refinanénych nakladov za
obdobnych podmienok.

(d)  Zavazkom zaplatit Refinanéne naklady nie je dotknuty 23vazok Dlinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného Uveru, pokial bola taks odplata v smluve o tvere dohodnuta. Veritel poskytne Diznikovi na jeho
poiiadanie informaciu o vyske Refinanénych nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypocte tejto
tiastky. DIZnik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo vydke ako vypotita Veritel, a so splatnostou v
def uhrady predéasne] splatky, pokial Veritel neurdi splatnost na neskor.

13. Zmena stran

DIznik nembie postupit ani previest Fiadne z prav, ktoré mu vyplyvaju zo zmluvy 0 uvere alebo z dokumentu s Aou
suvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s Rou suvisiaceho, na
siadnu inu osobu s vynimkou pripadu, 3k k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas. Pre Géely ustanovenia § 151d
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anskeho zakonnika su vietky prava Dlznika v

yplyvajlice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou sivisi
evoditelneé.

aceho

vyslovne suhlasi s tym, ze Veritel méie ked
elovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho

Jik vyslovne sthlasi s tym, 7e Veritel moze ked
(vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajuci

dvnenej zo zmluvy o Gvere alebo

umentu s nou suvisiaceho, ku ktorej by doilo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpecenia.

na v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo 7 dokumentu s
suvisiaceho bude voéi Diznikovi ucinna momentom dorufenia oznamenia o tejto zmene Dlinikovi Veritelom alebo
entom preukazania takej zmeny Dlznikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe
tela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentuy < flou suvisiaceho
eritela, ku ktorej déjde v sulade s vyssie uvedenym nevyiaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Fiadnemu dokumentu.

Dorucovanie a spésob komunikacie

kolvek Kore$pondencia musi byt realizovana v

ledovnych troch foriem vyhotovenia Koreiponde
dohodnu inak:

pisomne| (nie audio) podobe, za ktorl je povaiovana ktorakolvek z
ncie, jej podpisovania a spdsobov jej dorucenia, ak sa zmluyvné strany

alebo aka Listinny dokument, pricom Listinn

y dokument sa bude povaiovat za doruceny (1) v def dorucenia
zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne al

ebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v den dorucenia zasielky, najneskor
viak 0 10:00 hod. treti Pracovny den nasledujlici po dni podania zasielky, ak bola zasielka posiana postou, a to na

adresu sidla alebo miesta podnikania prislusnej zmluvnej strany uvedend v zahlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamiz podla tohto clanku; pri¢om pre ucely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za Dlinika dokument Koreipondencie -
(priloha Specificke podmienky ¢lanok Opravnené osoby);

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doru¢avany len elektronicky,
podpisovany vyhradne Bezpecnostnym prvkom, ak sposob podpisovania Bezp

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucovany len elektronicky,

pri vyuZivani sluzby Nonstop banking,
ecnostnym prvkom Veritel pozaduje;

v prostredi a prostrednictvom sluiby
. podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom
Dlinika konaju a podpisuju osoby oprdvnené touto elektronickou formou ni

Pouzivatelia pre Biznis zonu).

, pokial za

Zaradenie osoby do zoznamu Pouzivatefov v sluzbe Biznis 26na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specificke

podmienky v élanku Opravnené osoby - nie je povaiované za spinomocnenie podpisat/uzavriet za Dlinika — ani
zmluvu o Gvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
dorucovany v ramci sluzby Biznis 26na aj taky Elektronicky dokument,

ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluiba Biznis 26na - alebo aj ina obdobna sluiba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévodoy — Dlinikovi poskytovana, zmluvné strany doruéuju a komunikuji prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vyssie.

Bez ohladu na vyssie uvedené, zmluvné stran
pripadne zabezpecuje ich dorutenie Veriteloy
vyslovne sublasit inak.

y sa dohodli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok Dlznik dorucuje,
i inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Verite! nebude

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urene dokumenty,
korespondenciu spasob dorutenia e-mailom vyslovne dohadnuty (napr. dokument
potom plati, ze sa takyto dokument, oznamenie, ziadost alebo ina formalna korespo
den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvn
Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za doruceny a3 v Pracoy
dni odoslania e-maily, to véetko vidy len za predpokladu, 7e prijemca e-mailove] s

oznamenia, Ziadosti alebo inu
y podla bodu 8.1 tejto prilohy),
ndencia povaZzuju za dorucené v
ej strany do 16:00 v ktorykolvek
ny den najblizsie nasledujaci po
pravy potvrdil prijatie e-mailove|




{h)

(1)

15

l.

<pravy odoslanim potvrdzujucej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvne strany si posnelaj;}” o
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedenu v zmluve o uvere alebo v suvisiacom dckumeny
pripadne na e-mailovu adresu uvedenu v aznameni o adrese (0 zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktorg
dorutené druhej zmluvnej strane. ) }
Pri komunikacii medzi Veritelom a tretou osobou (najma Ruéitelom), je vidy len so suhlasom zuéastnenych strg '
mozné pri dohodnutych dokumentach ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a i{§35°?n:
ot

vzajomné dorutovanie - za primerane obdobnych podmienak ako su uvedené pre Elektronicky dokument podlépo
bodu pod pism. (c) vyssie, a to aj mimo sluiby Biznis zéna, pokial su pre takyto sposob komunikacie vyrvoren{lnmm
technické a iné nevyhnutne predpoklady

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, ziadosti alebo int korespondenciu spbsot 16.
dorucenia e-mailem vyslovne dohodnuty, potom piati, ze sa takyto dokument, oznamenie, ziadost alebo ing
formalna koreépondencia povazuju za doruéené v den odoslania e-mailu, ak bol e-mail adoslany na emailovt adresy @
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za doruceny
a7 v Pracovny den najbliziie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujucej emailovej spravy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovu adresu uvedent v
zmluve o Uvere alebo v suvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedena v oznameni o adrese (o
zmene adresy) prisluinej zmluvnej strany, ktore je dorucené druhej zmluvnej strane.

Bankové tajomstvo a ml¢anlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankoveho tajomstva a opravneny vyuzit
kazdu vynimku poskytnutu tymito predpismi. Diznik dava Veritefovi vyslovny suhlas s poskytnutim informacii tvoriacich

predmet bankoveho tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vritane kopie zmluvy o Uvere a kaidého s fou suvisiacich

dokumentov):

(a)  odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, détovnych, dafovych a inych poradcov), ktori su bud viazani
vieobecnou profesionalnou povinnostou micanlivosti alebo ak sa voéi Veritelovi zaviazali pavinnostou micanlivost;

(b) pre utely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo ineho konania, ktarého je Veritel ucastnikom;

{c) osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritefom moZe stat oprévnenou alebo povinnou zo
zmluvy o tvere alebo s fou suvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba voti Veritelovi zaviazala povinnostou
micanlivosti;

{d)  osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o 2abezpefovacom prevode akehokolvek prava Veritela zo
:mluvy o Uvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpedeni postupenim
akejkolvek pohladavky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o dvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou Veritel taku zmluvu (alebo iné podobné dojednanie} uz uzatvoril;

le)  osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmiuvy o postdpeni pohladavky zo zmluvy o tvere alebo zo suvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takuto pohladavku ui previedol;

{f) osobe, ktora pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatefov, ak sa takato osoba voci Veritelovi zaviazala povinnostou miéanlivosti;

(g)  Veritelovej Ovlddanej osobe, Veritelovej Ovladajuce] osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajuca
osoba postavenie Ovlddanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritefova Ovladajuca osoba
postavenie Ovladajucej osoby alebo podobné postavenie ;

{h) pre Géely zverejnenia zmluvy o uvere a s fou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 53 ods.(6)
Zakona o slobode informacii v pripade, ak pod|a cit. zakona ide o povinne zverejfiovane zmluvy;

(1) ak je poskytnutie informacie vyzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o
uvere.

Dlinik <a zavazuje zachovat miganlivost o véetkych skutocnostiach suvisiacich s uzavretim zmluvy o uvere a s nou

suvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujucich pripadov:

{a)  akje poskytnutie informacie vyzadované od Diznika pravnymi predpismi;
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ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom Dlinika (vratane pravnych, uctovnych, danowych 3 inych

st pos[elai,u ,{b,
poradcov), ktori s bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa voéi Diznikovi

) dokumeme
rany, ktora i Zaviazali povinnostou micanlivosti;

() pre ugely akéhokolvek sudneho, rozhodcovskeho, spravneha alebo iného konania. ktorého ie Diznik u¢astnikom: a
enych stran ak je informacia poskytnutd s predchddzajucim pisomnym suhlasom Veritela.
misoma iCh‘ Osobne udaje oséb konajucich pri uzavreti zmluvy o uvere moiu byt z dovodu riadenia rizik konsolidevanéhg celku
ment podts spolocne so zmluvnou dokumentéciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celky ISP Group. Viac

' Wivoreng informacii o spracivani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

Y Spésop 16. Zapoditanie 2 Bezného uitu vedeného u Veritela
alebo jn
VU adresy, {a)  Dlinik vyslovne suhlasi s tym, ie Veritel méoze kedykolvek zapoditat svoju splatni pohladavku alebo jej cast, ktoru
dorUCenf ma voti Diznikovi na zaklade zmluvy o Gvere alebo dokumentu s fou stvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktor(
Prijames | ma DlZnik vodi Veritelovi (vratane pohladavky z akéhokolvek uétu vedeného Veritelom), bez ohladu na to, & je této
elateloy; | pohladavka Diznika voéi Veritelovi v ¢ase zapocitania splatna alebo nie Ak su zapotitavané pohfadavky uréené v
edeny y réznych menéch, Veritel je opravneny pre Ucely zapocitania prepocitat €iastku ktorejkolvek pohladavky do meny
drese (o druhej pohladavky, pricom pouZije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymenny
| kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ina ako euro), ktory v ase prepocitania beine pouziva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapoéitania medzi pohfadavkami v réznych menach,
oboch odlisnych od euro, pouiije Veritel prepotet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne
| vymenny kurz deviza predaj, ktory v fase prepocitania beine pouiiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
vyuzit , menami.
iacich I {b)  V pripade, ie DIinik ma vedeny Bezny ucet u Veritela, Dlznik na tomto svojom Beznom Géte (pokial sa s Veritelom
acich } nedohodne vyslovne na inom svojom utte) v éase splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, Groku alebo iného
| prisluenstva podla zmluvy o uvere, zabezpeéi dostatok penainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
1zan; f zapotitanie, a v takomto pripade Veritel 2apotitanie vykona, pricom ak den splatnosti akejkolvek Ziastky nie je
st Pracovnym driom, Veritel vykona iétovnl operaciu zapoditania aj v najblizsie nasledujuci Pracovny den (v pripade

terminovaného alebo revolvingového uveru) pripadne v najblizéie predchadzajuci Pracovny defi (v pripade
kontokorentného uveru), vidy viak s valutou dia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
!‘20 zaplatenia diZnej Ciastky akymkolvek inym spdsocbom.

S

il

! (c) V pripade, ak v dobe kedykolvek poénuc drom splatnosti akejkolvek cCiastky uroku, odplaty, alebo iného

prisluSenstva, sivisiacej s penainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, alebo akejkolvek
6 Ciastky, ktoru je Veritel opravneny Gétovat na farchu Beiného Gétu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek ingj
~ dohody medzi Veritelom a Dlznikom, nebude na Beznom Uéte vedenom u Veritela dostatok penaznych prostriedkov
4 na to, aby Veritel mohol vykonat zapoéitanie, Diznik dava tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takuto splatnu a

nezaplatenu giastku zadctoval na farchu Beiného uétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zauctovani
2 ‘ cCiastka zaporného zostatku na Beinom Udte prevysila limit celkovej vysky kontokorentného Gveru pre prisluiné

obdobie stanovené v zmluve o Uvere. Ak je takato splatna a nezaplatena Ciastka urcena v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) ucet, Veritel je pre Ucely zauétovania podla predchadzajice] vety opravneny vykonat
prepocitanie podfa odseku (a) vyssie. Pre odstrénenie akychkolvek pochybnosti, Dlinik vyslovne suhlasi s tym, ie
zauctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na Beiny Ucet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkove) vyéky kontokorentného Gveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o Uvere poskytnutim penainych
prostriedkov podfa zmluvy o Gvere, a (ii) v rozsahu, v akom zalctovana Ciastka prevysuje tento limit, nepoveolenym
precerpanim na Beznom uéte vedenom u Veritela.

17. SEPA inkaso z Bezného G¢tu vedeného v inej banke a iné platby Dlinika na Uverovy uéet
_ (a) V pripade, Ze Dlinik nema vedeny Beiny ucet u Veritela, zavdzuje sa DlZnik mat vedeny Beiny ucet v ingj
: banke, za sucasneho spinenia vietkych nasledovnych podmienok:
(1) BeZny ucet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktera je aktivnym priamym

ucastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
{ii) Diznik dal - a nezrusil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Bezného uctu v inej banke, v
prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasavane] sumy, s typom platby opakujuca sa platba, a spinil
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so styrmi 2
vietky ostatné podmienky potrebne na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto ¢lanku 17

nce”,
V pripade neskoriej zmeny (neaktualnosti) ktoréhokolvek z udajov uvedenych v Mandate na inkasc v 5::(::“3“
SEPA, je Dlinik povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudlnymi udajmi (napr v informatior
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
gisla uttu Dl#nika, ktareho sa Mandat tyka a pod.);
(iii) Beiny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR. 18. Oddeli
(b) Ak DIznik chce pre Gcely tejto zmluvy o tvere zamenit Beiny Géet v inej banke za iny Bezny téet vedeny v jednotlive ustanc

inej banke, je opravneny tak urobit oznamenim dorucenym Veritelovi asponi 10 pracovnych dni vopred, pricom sa  neplatnost km_r.e!
zavazuje zabezpecit aj na aktudlnom zmenenom Beinom ucte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomtc ¢ dévodu dolezitt

Elanku pism. ustanovenie ner
(a) vyssie, vV pripade, ie r:il

o _ ‘ _ ) e pEe N tastou, bude
(c) DIznik sa zavazuje mat na svojom Beinom ucte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby castou

) . ) : . } ) . ; ; : &t uske
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za ucelom splatenia akejkolvek ciastky uroku, uroku z omegkania, odplaty za 1ab€lpeab bol
rezervovanie neposkytnutych penainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dliinej A n?a

i 2 - e . A e . L i : enia.
ciastky, (i1} za Géelom vratenia poskytnutych penaznych prostriedkov (platby istiny}, (iii) za Uéelom splatenia odplaty ustanov

za vedenie uverového uftu podla zmluvy o uvere, {iv) ako aj za ucelom zaplatenia poistného za poistenie Dlinik potvrdzu

schopnosti splacat uver spojené s rizikami klfucove] osoby, podla zmluvy o Gvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak pinym PDCh"P
Dlznik tento zavazok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za ticelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajuce) suvisiaceho d¢
vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia dlinej ¢iastky akymkolvek inym spsobom. nebol vyslovne

Veritel'a Diznik suhlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vyile pravidelnu poiiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy drokov (drokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefainych
prostriedkov), zmeni vyéka urokovej sadzby alebo sumy dlinej istiny (ako udajov rozhodnych pre vypocet urckov/
urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie nepaskytnutych penaznych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhladom na nevyhnutny casovy adstup medzi zaciatkem a ukoncenim ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe}, Veritel vysporiada pri najbliziej splatke urokov/irokov 2 omeikania/odplaty za rezervovanie

v pripade, Z€
povinne 2vere
mbaie takato !
odkladacich §
tyka a) dodat

neposkytnutych penaznych prostriedkov. Dlinik berie '
V pripade ak penainé prostriedky podla zmluvy o uvere budy prvykrat poskytnuté koncom kalenddrneho mesiaca, prava aie!:!O-
Veritel je opravneny inkasovat prvu platbu uroku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pen, prostriedkov) SEPA podoz‘renle.
inkasom, pripadne aj na konci najblizsie nasledujiceha kalendarneho mesiaca. Saﬂrk‘cmnova
g politikou Vi
(d) Ostatne penaine zavazky DlZnika zo zmluvy o uvere sa Dlinik zavazuje platit v prospech Uverového uctu s legalizaciou
nasledovnou identifikdciou platby takto: mieru a bez
(i) odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o uvere)/poplatok za poskytnutie uveru - s ‘
odporucanym oznacenim platby konstantnym symbolom 0858: !
(i) odplatu za poskytnutie konsalidacného uveru v ramci redtrukturalizacie (z podnetu Dlinika) - s ‘ i3
odporucanym oznacenim platby konitantnym symbolom 0858; m Za l'iafi"‘e Y
(iii) vietky ostatné adplaty (napr. odplatu za navyienie objemu uveru, odplatu za prolongaciu splatky l podpisane
uveru z podnetu klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho €asti, odplatu za ‘ ¢i bola 2
skratenie konecnej splatnosti revolvingového dveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie { piSﬂ\‘- e}
zmluvy o Uvere 2 podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stivisiacich so zmluvou o 14 p'l?ﬂ'h !
uvere — s odporucanym cznacenim platby kongtantnym symbolom 0898. | 1A piatihs
(e) Ak je akdkolvek platba stvisiaca so zmluvou o Uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin Zmeny @
zapojenej do SEPA, je DIznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a specificky symbol platby (dalej a « uzatval
55} do pola ,Referencia platitela/Originator s Reference”, v Strukture ,/VS[N10]/SS[N10]", pricom N10 znamena ;e Diini
diselny Gdaj s desiatimi znakmi V pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator's Lomunik
Reference”, je Dlinik pavinny vyplnit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Dlinik Biznis 2¢
nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyske znizenej o poplatky tejto banky. v Ktoré ui
pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojene] do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a S5 ako o
,Referenciu prijemcu/ Remittance information” v struktdre (,/VS[N10]/SS[N10]"), priccm N10 znamena Ciselny ; Ak “‘e]_
udaj s desiatimi znakmi. ram e
(f) Ak je akdkolvek platba suvisiaca so zmluvou o Uvere vykonanad platbou z banky v niektorej z krajin -
zapojenej do SEPA, Veritel odporuéa, aby Dlinik uvadzal konstantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia Veri d
platitefa/Originator’s Reference”, v odporti¢anej étrukture (napriklad ,/KS[N4]"), pricom N4 znamena Ciselny udaj prps
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so Styrmi znakmi. V pripade, ak tato banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference", Veritel odporuca vypinit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporuca uvadzat KS ako , Referenciu prijemcu/Remittance
information” v §trukture (napriklad ,/KS[N4]”), priCcom N4 znamena ciselny udaj so styrmi znakmi.

18. Oddelitefnost ustanoveni a daliie ubezpecenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere a kaZdého dokumentu s Aou suvisiaceho su vymahatelne nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustancveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dévodu déleiitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejme, ie dane
ustanovenie nemdie byt oddelené od ostatnych prisludnych ustancveni.

V pripade, ie niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spésobena niektorou jeho
tastou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna cast vypustena a Veritel aj Dlznik sa zavazuju
zabezpeéit uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym Gcelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené take
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo €o najviac podobné ucinky ako povodné znenie dotknuteho
ustanovenia.

DIznik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DIZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o Uvere a kazdy s nou suvisiaci dokument s
plnym pochopenim jehc podmienok a ie druhd zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o Uvere ani ineho s nou
suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavazok vodi druhej zmluvne) strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o uvere alebo ktory by nevyplyval zo zékona.

V pripade, ie zmluva o uvere je v zmysle Zakona o slobode informacii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov
povinne zverejriovanou zmluvou, je DiZnik uzrozumeny s tym, Ze v sulade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika
mobie takato zmiuva nadobudnit Gcinnost najskor v den nasledujuci po dni jej zverejnenia, a to bez chladu na splnenie
odkladacich podmienck a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie uéinnosti podla predchadzajucej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o Gvere.

Diznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek ukonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, ze dany ukon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy suvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s interncu
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovu z hladiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred danovymi unikmi, na udrzani alebo obnoveni medzinarodneho
mieru a bezpetnosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.,

19. Uzavretie zmluvy o Givere, jej zmeny a zmeny Vieocbecnych obchodnych podmienok pre uvery

Za riadne uzavretud sa zmluva o Gvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povazuju len vtedy, ak boli za Dlznika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za Diznika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez chladu na to,
¢i bola zmluva o uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorucovana: (a) ako Elektronicky dokument podla clanku 14
pism. (c) vys3ie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla clanku
14 pism. (b} vy3sie tejto prilohy Véeobecne obchodné podmienky pre dvery, alebo (¢} ako Listinny dokument, podla clanku
14. pism. (a) tejto prilohy Vseobecné obchodné podmienky pre uvery.

Zmeny a doplnky 2mluvy o dvere mdiu byt uskutocnene len formou pisomneho (ne audio) dodatku.

K uzatvaraniu zmluvy o Gvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky diatkove] komunikacie dochadza len za predpokladu,
7e Dlinik s tym sthlasi. Podmienkou uzatvarania zmluvy o Gvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami diatkove)
komunikacie je mat zriadenu sluzbu Biznis zona/Nonstop banking a mat pridelené Bezpecnostne prvky. Zrudenim sluzieb
Biznis zona a Nonstop banking zo strany Dlinika alebo Veritels, nie je dotknuta platnost ani U¢innost zavazkovych vztahov,
ktoré ui takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Dlinikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre uvery sa vztahuju
len na zmluvy o Uvere uzavreté po dni Uéinnosti prisluénej zmeny.

veritel a DlZnik sa dehodli, ze dokument Vseobecné obchodné podmienky pre avery ako priloha konkrétnej zmluvy o (vere,
pripadne ako priloha prisluiného Dodatku k zmluve o Gvere, méie byt na vyslovnt Ziadost Dlinika po uzavreti takejto
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zmluvy o lvere/pripadne PO uzavreti prisluiného Dodatku k zmluve o uvere, doruéené zo strany Veritela Dlinikovi aj
oddelene od zvyinej ¢asti zmluvy o Gvere/resp. oddelene od zvyine| casti prislusného Dodatku k zmiuve 0 uvere,
elektronicky emailom na adresu, ktord Diinik uvedie vo svojej osobitnej pisomnej Ziadosti. Doruéenie prilohy Vieobecne
obchodné podmienky pre uvery emailom Dl3nik nie Je povinny Veritelovi potvrdzovat, priéom dokument takejto prilohy
konkrétnej zmluvy o dvere - prislusné Vieobecne obchodné podmienky pre uvery, zasle Veritel DI#nikovi na jeho Ziadost
kedykolvek aj opakovane.

20. Rozhodné pravo a moinost mimosudneho riefenia sporov

Zmluva o uvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, ie Veritel a Dlinik sa dohodli, ze poujitie
akehokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyluéeneé v rozsahu, v ktorom by jeho pouiitie mohlo menit (¢i uZ uplne alebo tiastoéne) vyznam, acel alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o tvere. Okrem toho sa Veritel a Diznik dohodli, e ustanovenia § 361, § 500, § 503
0ds.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na zmluvu o tvere nepouiiju. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma
zachovane vietky dalije prava, ktore mu vyplyvaju z pravnych predpisoy,

Vseobecné obchodné podmienky pre Gvery zo dria 04.10.2024.
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Zmluva o kontokorentnoni tvere ¢ 218 2023 L/

Priloha
Odkladacie podmienky

Dlznik

Origindl dobody o vypliovacom prave k blankozmenke wzavretej medzi Diznikom a Veritelom, riadne
podpisancy jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritels,

Vlastna blankozmenka vystaveni Diznikom v sulade s dohodou o vypliiovacom prive k blankozmenke
podla predehadzajiiceho bodu. vo forme a s obsahom akeeptovatelnymi pre Veritel'a,
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2.1

2.2

3.1

Zmluva v Kontokoreninom dyvere ¢ 218 202500/

Priloha

Specifické podmienky dveru

LIMITY CELKOVEJ VYSKY UVERU

Cislo Bezného G¢tu DIZnika, vedeného u Veritela v tvire I1BAN Jer SK35 0200 0000 00235 0302 4759,
BIC: SUBASKBX

Veritel' a DIZnik sa dohodli, Ze za predpokladu splnenia vietkyeh podmienok uvedenyeh v zmluve o

avere budi penazné prosiriedky poskytnuté v nizSie stanovenych limitoch. Kazdy z nizie uvedenych

limitoy plati len pre prisluiné nizdic uvedené ohdobie. pri¢om jednotlive limity sa nespoéitavaji.

Celk va vvs‘l\a av eru v dohodnut_ﬂ mene : ‘ Obdobie . -
300 000.-  Deii splnenia* - Konecny dein splamo‘;u

Pre uLLh Wit Zmluy » o uvere, Def splienia ynamend dei, v ktory sa spinene vietky pt}dmlenkv podl’u rmluvy o ivere my o,
aby Dlznik mohol poziadar’ Veritela o poskytmutie peiaznyeh prostriedkot

UROK (¢lanok 4 zmluvy o tivere)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, ze trokova sadzba podla Clanku 4 zmluvy o Gvere bude pohyblivi,
vypocitana Veritelom pre kazdé Urokové obdobie ako sudet sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie
a marZe vo vyske 2,3% p.a., pricom kazdé Urokové obdobie ma dizku 1 mesiac.

DEznik 1¥mto berie na vedomie, ze aktudlna vyika roénej percentualnej Grokovej sadzby vypoéitand podla
odscku 2.1 vyStie ku diu odsiihlasenia podmicnok zmluvy o dvere, L. ku din 9.4 2025 je 4,641% pa..
Pre odstranemie akychkolvek pochybnosti, vyka rofnej percentudlnej trokovej sadzby uvedena v
predehadzajicey vete podlicha pocas trvania zmluvného vztahu zmendm v stlade s podmienkami zmluvy
o tvere a v zavislosti od zvoleného typu Groéenia a druhu Grokove) sadzby.

POPLATKY /JODPLATY (¢lanok 11 Vieobecnych obchodnych podmicnok)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, ze kazdd odplatu/poplaiok podla Elanku 11 Vieobecnyeh obchodnych
podmienok pre tvery, ktora je uvedend v nasledujicej tabulke. je Di2nik povinng zaplatit' Veritel'ovi vo
vvike uvedenej v nasledujicej tabulke, a to bez ohlfadu na to. aka vysku ma taka odplata/poplatok
stanovend (alebo bude mat stanovent v budicnosti) v Cenniku Veritela:

s —— ey i

I’oplatok/()dpl_.nla ) Vvskn adplah

Odplata 7a &)cdndme raviizku (uzatvorenic I W 1 500.- EUR
uverovej zmluvy) o | o -
Odplata za rezervovanie neposk}mut)ch ‘ 0% p.a. zo sumy neposkytnutych penaZnyvch

| penaznych prostriedkov (zdvizkova provizia) prostriedkov

| kontokorentny dver ) o

Diznik sa zaviizaje platit Veritelovi osobitny Poplatok za spravu kontokorenincho averu” za kazde
za¢at¢ obdobie jedného roka, vo vyske: 1500 Eur, opakovane kazdorocne vopred, so splathostou vidy v
den vyroCia uzavreta tejto zmluvy o Gvere,

Veritel'a DIznik sa dohodll, ze ostatné odplaty podla ¢ldnku 11 Vieobecnych obchodnyeh podmienok pre
tvery. ktoré nie si vislovne uvedené v odseku 3.1 vysSie, je DIznik povinny plativ Veritel'ovi vo vyékach
stanovenych v Cenniku VeriteTu, DIznik t¥mto berie na vedomice, Z¢ Cennik Veritela plamy v den
uravretia zimluvy o Gvere stanovuje nasledovné vysky odplit suvisiacich so zmluvou o Gvere:

PoplatoUOdplata ‘ Vyika od odplan’

~ Zaslanie kazdej upomienky o nezaplatem dlznej 150.00 EUR. resp. ekvivalent v mene tvern
_sumy, o nepredlozeni finanényeh vikazov a
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~alebo revolvingového iveru dodatkom k zmluve

Zmiuva o kontokorentnom vere & 218 2025 U7

datiového priznania resp. o neplneni akejkol'vek

zmluvne) podmienky B N o -
Zmena/dopinenie zmluvy o ivere / zmluvy o min 330,00 EUR |
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem I
zvyienia sumy uveru, skritenia konecnej

splatnosti kontokorentného alebo revolvingoveho

averu, predéasného splatenia terminovaného Gyeru

alebo jeho Casti a okrem zmeny splatkoveho planu ‘

terminovancho Overn). ako aj zineny v
_ dokumentoch sivisiacich so zmluvou o uvere. | N

Skratenic koneénej splatnosti komokorentného 3 % z dohodnutého Gverového ramea, min. 500 I
BUR/GU0 USD/13 500 CZK/455 GBP |
Navydenic objemu tveru / limitu zo zmluvy o min. 1,00% z navyiovanej ¢iastky averu, min.
financovani ) ) ) 500.00 LEUR, resp. ckvivalent v mene uveru |
Priprava incho dokumentu z podnetu klienta min. 100,00 EUR |
stuvisiaceho so zmluvou o Gvere / zmluvy o ’
financovani {(napr. vzdanic sa zdlozn¢ho prava, |
vydanic sithlasu banky k podmiecnkam VOP a m¢) ) - o
Priprava dokumentu z podnetu klicnta suvisiaccho min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo |
s0 vzdanim sa prav vyplyvajacich z poruienia zostatku istiny pri terminovanorm gvere, min. |
zmluvy o tvere / zmluvy o financovani 100.00 EUR |

Pre odstranenic akyehkol'vek pochybnosti, victky Ciastky uvedené v tabulke vyssie st v ngj uvedene
vyluine pre Géely poskytnutia informacic DIznikovi o vyske edplat stivisiacich so zmluveu o avere podla
aktualne plainého Cennika Veritela. Diznik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenic tohto odseku 3.2
nepredstavuje osobitnit dohodu Veritel'a a DIznika o stanoveni vySky ktorejkol'vek odplaty uvedenej v
tabul'ke vyssie odlisne od vysky stanovenej v Cenniku Veritela. Dlmik vyslovne sihlasi s tym. Ze s
vynimkou odplat vyslovne uvedenych v odseku 3.1 vy3sie, kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre
neho v celom rozsahu zaviiznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj suhlas s
takou zmenou vyjadril vyslovie.

OPRAVNENE OSOBY

Veritel a Diznik sa dohodli, 7¢ akékolvek oznamenie alebo ina formdlnu korespondenciu (vratane
ziadosti o poskytnutie penaznych prostriedkoy) je oprivnend za Diznika podpisat ktorakol'vek z osob.
ktora je oprivnend naklada’ s pefaznymi prostricdkami na BeZnom ddte (disponent  opravneny
disponovat’ Beznym Gétom) v case, kedy je ozndmenie, korespondencia alebo Ziadost' o poskytnutie
penaznych prostriedkov dorucend Veritelovi, a to za roy nakvch podmienok, ako takato osoba disponuje
Beznym uctom.

ZMENA A DOPLNENIE VEEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel”a DIznik sa dohodli. 7¢:

(a) vyhlasenia uvedené v ustanoveniach élanku 7 odseky (a). (2) a (1) Vicobeenyeh obchodnyeh
podmicnok pre tivery poskytuje DiZnik aj za kaZdu zo svojich Ovladanych osob.

(by  Diznik je povinny zabezpedit. aby aj kazda jeho Ovladand osoba riadne a veas plnila povinnosti
wvedene v ustanoveniach &lanku 8.2 odseky (b) a7 (e) a (h) a ¢lnku Y odseky (b) aZ {g) a (1)
ViEeobecnych obchodnych podmienok pre avery.

(c) Pripadom porugenia zmluvy podla Clanku 10 odscky (e) az (k) a (p) Vicabeenych obchodnyeh
podmienok pre avery je aj skutoénost, ktord sa vyskytne u htorejkol'vek Ovladane) osoby Dlznika.
Veritel a DIznik sa dohodli, 7e:
(a) vyhlasenia uveden¢ v ustanoveniach ¢lanku 7 odseky (a) az (1) Veobeenych obchodnych
podmienok pre tvery poskytuje Diznik aj za vietkyeh RutiteTov.
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Zmluva o konokoreninom oy ere & QIR 20507

(b)y  Diznik je povinny zabezpecit', aby aj za kazdého Rucitela boli riadne a véas splnené povinnosti
uvedene v ustanoveniach ¢lanku 8.1 odscky (a} a (b), ¢lanku 8.2 odseky (a) az () a ¢lanku 9
odseky (a) a7 (i) Vicobeenyeh obehodnyeh podmicnok pre Gvery.

(€} Pripadom poruscnia zmluvy podla clanku 10 odscky (b) az (n). (p) a (q) Vicobeenyeh obehodnyeh
podmienok pre Gvery je aj skutoénost, ktord sa vyskytne u ktoréhokol'vek Rucitela,

S tym, Ze:

(dy  ak si v nich pouzité slova “Dlznik”, v pripade Ru¢itela plati, Z¢ sa prislusné ustanoyvenie bude
¢itat” a vykladar' ako keby v fiom bolo namiesto sloy "DIZnik" uvedene slovo "Rugitel™. a to vidy
v prislusnych gramatickych tvaroch,

(¢} ak sty nich pouzitd slovi "smluva o fvere” v pripade Rucitela plati, 7e sy prislusné ustanovenic
bude &itar' a vykladat, ako keby v fiom boli namicsto slov "zmluva o dvere” uvedené slovd
“ruditelskd listina alebo iny dokument. na ziklade ktorého Rucitel’ prevzal svoje povinnosti”. u 10
vzdy v prisludnych gramatick veh tvaroch,

) Zziadne z ustanoveni vymenovanych v tomto odseku. s vinimkou ustanoveni élanku 7 odseky (e) a
(f) a clanku X.1 odsek (a) V Seobeenych obchodnych podmienck pre avery. sa nebude vztahovar
na Ovlddané osoby Ruéitel'a.

Vyssie uvedené zmeny sa vztahuja vyluéne na zmluvu o Gvere a nemaji vplyv na ziaden iny zmluvny
vzlah medzi Veritelom a Dlznikom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY
Okrem povinnosii, kioré Dlznik prevzal v myeh ustanoveniach zmluvy o Overe:

(@) Diznik sa zavizuje zabezpecif. aby pocas kazdéhe dohodnutého obdobia (7a poslednych |2
kalendamych mesiacov) boli prostrednictvom Bezného ety Diznika vedencho u Veritela,
(pripadue aj prostrednictvom inych beznyeh aétov Diznika, ak st vedens u Veritel'a), realizovang
platby vo vyske 100% % z celkovéha rocného obratu Dlznika.

(b)  Dlanik sa zaviizuje predlozic Veritelovi kedykol'vek na jeho vyzvu, spravidla raz za rok,
akckalvek Veritelom pozadované dokumenty preukazujice finanénd a ckonomickd siuiciu
Dlznika, vo forme, Struktire a s obsaliom uspokojivym  pre Veritela, niclen ale najmi -
nasledovné:

I G¢tovné vykazy za dve najblizsic predehadzajiice ukonéené Gétovné obdobia vritane
danového  priznania, auditorskej sprivy (pokial' neboli uz predtym  Veritelovi
predlozene), poznamky k uctovnyio vykazom

2. pokial’ Dlznik nema sidlo na tzemi Slovenskej republiky. potom Gctovni zavierku za
obdobic poslednyeh dvoch rokov,
3. prehfad o ckonomickom prepojeni a majetkovyeh persondlnych  viizhich s inynm

privaickymi a fyzickgmi subjekimi,

4. prehlad o neukonéenyeh aktivnych obchodoch s inymi bankami, Struktira trzich,
kacove aktiva, aktudlne leasingove vztuhy

5. informaciu o aktudlnej vlastnickej Struktire spolocnosti Diznika pokial” je Dlznik

obchodnou spolocnostou,

informacie o dodavatel'sko-odberatel’skveh vztahoch,

7. doplimjuce informicie v Struktare pozadovanej Veritelom napr. o najviciich
odberateloch a dodévateloch, casove) Struktare pohladivok a zaviizkov. Struktru
celkového  dlhu, podsivahowve ziviizky za posledné ukonéené Gétovné obdobic
a k ddumu naposledy predlozenveh finanéuyeh vykazov (spravidla za prechiadzajoci
Stvrt'rok )

o
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Zmluva o kontekorentnom tvere ¢, 218 202307

a.

informacie k zabezpeceniu, najmi napr. k zalohu toho zaloznéhn prava, ktorvm si
zabezpecené pohladavky Veritela ztejto zmluvy ouvere. vrdtane povinnosti
predlozema aktalncho znaleckeho posudku k takémuto zalohu.

P

6.2

vV pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stramami vislovne  dohodnuté doru¢ovanic  vybranyeh

dokumentoy clektronicky, je adresou Veritela nasledovna emailova adresa rkrausoval{@vub.sk. a 1o a7
pokial Veritel neoznami DIznikovi zmenu tejto c-mailovej adresy.
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